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VERORDENING (EEG) Nr. 3322/80 VAN DE RAAD
van 16 december 1980

houdende vaststelling van een meerjarig schema van algemene tariefpreferenties en de |
toepassing daarvan voor het jaar 1981 op bepaalde industrieprodukten van oorsprong uit
ontwikkelingslanden

DE RAAD VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN, ~

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gezien het voorstel van de Commissie ('),

s

Gezien het advies van het Europese Parlement (?),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal
Comité (3),

Overwegende dat, overeenkomstig haar aanbieding
gedaan in het kader van de Conferentie van de Ver-
enigde Naties inzake handel en ontwikkeling
(UNCTAD), de Europese Economische Gemeen-

schap sedert 1971 algemene tariefpreferenties heeft -

geopend, met name voor industriéle eindprodukten
en halffabrikaten uit ontwikkelingslanden; dat de
aanvankelijke periode van tien jaar voor de toepas-
sing van dit preferentiestelsel in 1980 afloopt;

Overwegende dat de positieve rol van'de stelsels
van algemene preferenties bij de verbetering van de
toegang van de ontwikkelingslanden tot de markten
van de preferenties verstrekkende landen is erkend
tijdens de negende zitting van het Bijzonder Comité
voor de Preferenties van de UNCTAD; dat in dit
orgaan is vastgesteld dat de doelstellingen van het
stelsel van algemene preferenties eind 1980 niet ten
volle zullen zijn bereikt en de duur ervan bijgevolg
na de aanvankelijke periode moet worden verlengd,
terwijl in 1990 een globale herziening van genoemde
stelsels moet plaatsvinden;

Overwegende dat het derhalve gewenst is dat de
Gemeenschap voortgaat met de toepassing van alge-
mene tariefpreferenties in het kader van de in
onderling overleg bereikte conclusies binnen de
UNCTAD, in overeenstemming met het voornemen
dat met name door alle preferenties verstrekkende
landen in het kader van genoemd Comité te kennen
1s gegeven;

Overwegende dat het tijdelijk en niet dwingend ka-
rakter van het systeem een volledige of gedeeltelijke

( y PBnr.C 298 van 17. 11. 1980, blz. 77.

(?) Advies uitgebracht op 15 december 1980 (nog met ver-
schenen in het Publikatieblad).

(*) PBnr. C 331 van 17.12. 1980, blz. 11.

terugtrekking in een later stadium mogelijk maakt
en de mogelijkheid gehandhaafd blijft om

ongunstige situaties te corrigeren die zich door de

toepassing ervan zouden kunnen voordoen, inclu-

stef in de Staten in Afrika, het Caribische gebied en

de Stille Oceaan (ACS-Staten);

Overwegende dat uit de ervaring opgedaan tijdens
de aanvankelijke periode blijkt dat het communau-
taire schema in aanzienlijke mate aan de gestelde
oogmerken heeft beantwoordt; dat derhalve de fun-
damentele kenmerken ervan moeten worden
gehandhaafd en met name de toekenning van totale
schorsing van invoerrechten, binnen bepaalde gren-
zen; dat de aanpassingen vooral moeten beantwoor-
den aan de vereisten zowel van vereenvoudiging als
van differentiatie van de preferentiéle voordelen,
zodanig dat een grotere doorzichtigheid van het sys-
teem en een eenvoudiger beheer mogelijk wordt;

Overwegende dat de  gebruikmaking van
preferentiéle voordelen in de loop van de jaren
zeventig is geconcentreerd op een beperkt aantal
produkten en begunstigde landen; dat derhalve een
betere verdeling van deze preferentiéle voordelen
moet worden gewaarborgd om concrete industriéle
ontwikkelingshulp te verlenen aan een groter aantal
ontwikkelingslanden en met name de minst
bedeelde; dat tegelijkertijd om rekening te houden
met de beperkte opnamecapaciteit vah de gemeen-
schappelijke markt en de bestaande produktie in de
Gemeenschap, de preferentiéle toegang tot de als
minder concurrerend beschouwde ontwikkelingslan-
den zoveel mogelijk moet worden verruimd en voor
bepaalde produkten uit concurrerende landen de
preferentiéle voordelen moeten worden beperkt;

Overwegende derhalve dat het nieuwe stelsel de
mogelijkheid moet bieden om een differentiatie van
de preferentiéle behandeling toe te passen; dat de
identificatie van produkten en landen welke selec-
tief moeten worden behandeld moet voortvloeien
uit de gecombineerde toepassing van maatstaven
die verband houden met hun graad en hun niveau
van ontwikkeling en industrialisatie, hun concurren-
tievermogen, alsmede de gevoeligheid van commu-

nautaire sectoren en markten van de betrokken pro-
dukten;

Overwegende dat een behandeling welke rekening
houdend met de relatieve toestand van elk van de
begunstigde landen, van dien aard is dat het moge-
lijk is om een billijkere toegang tot het preferentieel
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systeem te verkrijgen; dat een vereenvoudiging en
een grotere doorzichtigheid van het systeem leiden
tot het aanbrengen van een afzonderlijk tariefpla-
fond voor elk van de begunstigde landen, met uit-
zondering van de minst ontwikkelde landen, ver-
meld in bijlage D;

Overwegende dat dit tariefplafond op gedifferen-
tieerde wijze moet worden toegepast hetzij door
middel van communautaire tariefcontingenten voor
de in bijlage A vermelde produkten van oorsprong
uit de landen met het grootste concurrentiever-
mogen, hetzij door middel van plafonds voor wat
betreft produkten van voornoemde bijlage van oor-
‘sprong uit andere landen met een geringer concur-
rentievermogen;

Overwegende dat de produkten, genoemd in
bijlage B, over het algemeen dienen te  worden

onderworpen aan een toezicht met statistische doel- '

einden;:

Overwegende dat in de multilaterale handelsbespre-
kingen, overeenkomstig paragraaf 6 van de Verkla-
ring van Tokio, de Gemeenschap opnieuw heeft
bevestigd dat, voor de minstbedeelde ontwikkelings-
landen, steeds als zulks mogelijk is, in een speciale
behandeling moet worden voorzien ten gunste van
deze landen; dat derhalve de afboekingen van de
produkten, van oorsprong uit de minstbedeelde ont-
wikkelingslanden, welke voorkomen op lijst D, niet
moeten worden onderworpen aan een beperking
van het communautaire contingent of van het com-
munautaire plafond; :

Overwegende dat elk van deze tariefcontingenten of
communautaire plafonds in het algemeen voor 1981
gelijk is aan het maximumbedrag dat in 1980 respec-
tievelijk betrekking heeft op elk van de genoemde
produkten, vermeerderd met 2% om op forfaitaire
wijze rekening te houden met de toepassing door
Griekenland van het communautair preferentieel
stelsel;

Overwegende dat voor de in Europese rekeneenhe-
den uitgedrukte preferentiéle bedragen de omreke-
ningskoersen in nationale valuta die zijn welke in
het gemeenschappelijk douanetarief zijn bepaald;
~dat evenwel voor de produkten vallende onder de
posten en onderverdelingen 41.02 ex C, 42.02,
42.03 A,BllenlIllen C, 64.01,64.02,85.15 AIIl b)
en CIlc),85.21 DenE, 94.01 B Il en 94.03 B er een
omrekeningskoers in nationale valuta van de in
Europese rekeneenheden (ERE) uitgedrukte prefe-
rentiéle bedragen moet komen die geleidelijk in d¢
buurt komt van het normale percentage zoals dit is
vastgelegd in het gemeenschappelijk douanetarief;

Overwegende dat het in aanmerking komen voor
deze tariefvrijstellingen moet worden voorbehouden
voor de produkten van oorsprong uit de betrokken
landen en gebieden, waarbij het begrip ,,produkten
van oorsprong” moet worden vastgesteld volgens de

procedure van artikel 14 van Verordening (EEG)
nr. 802/68 van de Raad van 27 juni 1968
betreffende de gemeenschappelijke definitie van het
begrip ,,0orsprong van goederen” (1);

Overwegende dat op 1januari 1981 de Helleense
Republiek het communautaire stelsel van algemene

“preferenties toepast overeenkomstig artikel 117 van
de Toetredingsakte van 1979;

Overwegende dat de op Joegoslavié toe te passen
communautaire preferentiéle regeling uitsluitend
voortvloeit uit de bepalingen vervat in de Interim-
overeenkomst tussen de Europese Economische
Gemeenschap en' de Socialistische Federatieve
Republiek Joegoslavié (2); dat van dat ogenblik af
Joegoslavié is opgenomen op de lijst van
begunstigde landen in het kader van de Gemeen-
schappelijke verklaring betreffende Protocol nr. 1,
alsmede de artikelen 8, 9 en 10;

Overwegende dat wat betreft de communautaire
tariefcontingenten van bijlage A met name moet
worden gewaarborgd dat alle importeurs van de
Gemeenschap te allen tijde en in gelijke mate van
genoemd contingent gebruik kunnen maken en-
voorts dat in alle Lid-Staten de op genoemd contin-
gent toe te passen rechten ononderbroken worden
toegepast op alle invoer van de betrokken produk-
ten, tot op het moment dat deze contingenten zijn
uitgeput; dat een systeem voor de benutting van
deze contingenten, gebaseerd op een verdeling over
de Lid-Staten, in overeenstemming schijnt te zijn
met het communautaire karakter van genoemde
contingenten in het licht van de hierboven uiteenge-
zette beginselen; dat bovendien daartoe en in het
kader van het benuttingssysteem, de daadwerkelijk
op de contingenten afgeboekte hoeveelheden slechts
betrekking kunnen hebben op bij de douane aange-
geven produkten onder dekking van verklaringen
inzake het in het vrije verkeer brengen en vergeze]d
van een certificaat van oorsprong;

Overwegende dat de toepassing van de grondbegin-
selen welke in het algemeen worden toegepast
inzake verdeling voor de tot op heden geopende
communautaire tariefcontingenten niet in overeen-
stemming kan worden gebracht met de vereiste con-
tinuiteit bij de toepassing van de betrokken tarief-
preferenties; dat, onder deze voorwaarden, nog een
beroep moet worden gedaan op een forfaitaire ver-

“deelsleutel van de betrokken communautaire tarief-

contingenten tussen de Lid-Staten; dat, wanneer
men zich baseert op criteria van algemene economi-
sche aard betreffende de buitenlandse handel, op
het bruto nationaal produkt en op de bevolkingsom-
vang, de percentages voor de eerste deelneming
voor elk van de Lid-Staten aan het contingént voor
het betrokken contingentsjaar als volgt kunnen wor-
den vastgesteld:

() PBnr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 1.
() PBnr. L 130 van 27. 5. 1980, blz. 2.



Nr. L 354/116

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

29. 12. 80

Duitsland 275%
Benelux 10,5 %
Frankrijk 19 %
[talié 14,5%
Denemarken 5 %
lerland 0,5 %
Verenigd Koninkrijk 21 %
Griekenland 2 %;

dat, evenwel, gelet op de reeds beschikbare nauw-
keuriger beoordelingsgegevens betreffende het han-
delsverkeer in duplex-, triplex- en multiplexhout
van post 44.15 van het gemeenschappelijk douane-
tarief, bovengenoemde percentages respectievelijk
als volgt moeten worden aangepast: 7,76 %, 4,44 %,
0,29 %, 0,87 %, 5,99 %, 1,94 %, 78,52 %, 0,19 %;

Overwegende dat, om rekening te houden met de
ontwikkeling van de invoer van de in bijlage A
opgenomen tariefcontingenten in de verschillende
Lid-Staten en om tegemoet te komen aan de even-
tuele onevenredigheid van de forfaitaire verdeling,
de contingenten over het algemeen in twee gedeel-
ten dienen te worden gesplitst, waarbij het eerste
gedeelte over de Lid-Staten wordt verdeeld, en het
tweede gedeelte een reserve vormt ter voorziening in
de verdere behoeften van de Lid-Staten die hun
aanvankelijk quotum hebben opgebruikt; dat
bovendien de aldus gevormde reserve bedoeld is om

te vermijden dat de contingenten ongebruikt blijven.

— wat in het nadeel is van elk der betrokken ont-
wikkelingslanden — en beantwoordt aan bovenge-
noemde doelstelling, zijnde het stelsel van algemene
preferenties te verbeteren; dat daartoe en ten einde
de importeurs van elke Lid-Staat een zekere waar-
borg te geven, het gewenst is dat het eerste gedeelte
op het niveau van ongeveer 80 % van het contingent
wordt vastgesteld;

Overwegende dat voor de in bijlage A opgenomen
tariefcontingenten de aanvankelijke quota van de
Lid-Staten meer of minder spoedig kunnen zijn uit-
geput; dat het, ten einde daarmee rekening te hou-
den en elke onderbreking te vermijden, van belang
is dat iedere Lid-Staat die een van zijn
aanvankelijke quota nagenoeg geheel heeft benut,
een extra quotum uit de desbetreffende reserve
opneemt; dat deze opneming door iedere Lid-Staat
moet worden verricht wanneer elk van zijn extra
quota bijna geheel is benut, en wel zo vaak als de
reserve dat toelaat; dat elk van de aanvankelijke en
extra quota geldig moet zijn tot aan het einde van
de contingentsperiode; dat het evenwel dienstig
lijkt, de Lid-Staten in staat te stellen de uitoefening
van hun gecumuleerde verplichting tot opneming
uit de hoeveelheid van de reserve te beperken tot
een niveau dat niet hoger is dan 40 % van hun aan-
vankelijke quotum; dat deze wijze van beheer een
nauwe samenwerking vereist tussen de Lid-Staten
en de Commissie, die met name de benuttingsgraad
van de tariefcontingenten moet kunnen volgen en
de Lid-Staten daarover moet kunnen inlichten;

Overwegende dat het noodzakelijk is dat een Lid-
Staat, die op een bepaald tijdstip van de contin-
gentsperiode een belangrijk overschot van een van
de aanvankelijke quota heeft, daarvan een
percentage in de overeenkomstige reserve terugstort,
ten einde te voorkomen dat in een Lid-Staat een
gedeelte van het communautaire tariefcontingent
onbenut blijft, terwijl andere Lid-Staten er gebruik
van zouden kunnen maken;

Overwegende dat, wat betreft de communautaire
tariefplafonds van bijlage A, de nagestreefde doel-
einden kunnen worden bereikt door gebruikmaking
van een methode van beheer die berust op afboe-
king op communautair vlak, op bovengenoemde
plafonds, van de invoer van de betrokken produk-
ten naar gelang voor deze produkten bij de douane
een afgifte tot het in het vrije verkeer brengen is
ingediend en zij vergezeld gaan van een certificaat

" van oorsprong; dat deze wijze van beheer de moge-

lijkheid moet inhouden om de heffing van de
invoerrechten volgens aangepaste procedures weder
in te stellen zodra genoemde plafonds op het com-
munautaire vlak worden bereikt; '

Overwegende dat bij wijze van uitzondering een
mechanisme moet worden ingesteld om te vermij-
den dat door één enkele voor een Lid-Staat-
bestemde levering, gezien de omvang ervan, het pla-
fond zou kunnen worden overschreden zonder dat
de procedure van artikel 10 tijdig in werking kon
worden gesteld; dat te dien einde deze Lid-Staat
moet worden gemachtigd om een conservatoire
maatregel te nemen in de vorm van een zekerheid-
stelling van de rechten van toepassing op deze leve-
ring, terwijl de rechten waarvoor zekerheid is gesteld
definitief verschuldigd blijven voor het gedeelte van
de levering dat het communautaire plafond over-
schrijdt, indien deze overschrijding door de Com-
missie is vastgesteld;

Overwegende dat het ten aanzien van de in
bijlage B bedoelde produkten passend is om erin te’
voorzien dat de heffing van de douanerechten in
uitzonderlijke gevallen volgens de passende proce-
dures en werkwijzen weder ingesteld kan worden;

Overwegende dat deze wijzen van beheer een nauwe
en bijzonder snelle samenwerking vereisen tussen de
Lid-Staten en de Commissie, die met name op de
hoogte moet worden gehouden van de afboekings-
graad ten opzichte van de contingenten en plafonds
en de Lid-Staten hierover moet kunnen inlichten;
dat deze samenwerking des te nauwer moet zijn
omdat de Commissie passende maatregelen moet
kunnen nemen om de heffing van invoerrechten
weder in te stellen wanneer een van de plafonds is
bereikt: ‘

Overwegeénde dat, aangezien het Koninkrijk Belgié,
het Koninkrijk der Nederlanden en het Groother-
togdom Luxemburg verenigd zijn in en vertegen-
woordigd worden door de Benelux Economische
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Unie, elke handeling met betrekking tot het beheer
van de aan de genoemde Economische Unie toege-
wezen quota kan worden verricht door één van haar
leden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Met ingang van | januari 1981 tot en met
31 december 1981 worden de rechten van het
gemeenschappelijk douanetarief betreffende de pro-
dukten vermeld in de bijlagen A en B volledig
geschorst. Voor de in bijlage A vermelde produkten
wordt de schorsing toegekend in het kader van
tariefcontingenten en -plafonds. De in bijlage B
genoemde produkten zijn in het algemeen onder-
worpen aan een driemaandelijks statistisch toezicht
berustend op de in artikel 12 genoemde referentie-
basis.

Bij invoer in Griekenland zijn op bovengenoemde
produkten de douanerechten van toepassing welke
zijn vastgesteld overecenkomstig artikel 117 van de
Toetredingsakte van 1979.

Met het oog op de toepassing van deze verordening
zijn de in Europese rekeneenheden uitgedrukte pre-
ferentiéle bedragen, en de percentages voor omreke-
ning in nationale valuta die welke in het gemeen-
schappelijk douanetarief zijn bepaald.

Voor de produkten echter die vallen onder de pos-
ten en onderverdelingen 41.02 ex C, 42.02, 42.03 A,
B Il en Ill en C, 64.01, 64.02, 85.15 A1ll b)en C 11
¢), 85.21 D en E, 94.01 B Il en 94.03 B, geschiedt de
omrekening in nationale valuta van de in Europese
rekeneenheden (ERE) uitgedrukte preferentlebedra-
gen volgens de onderstaande koers:

1 ERE = 3,43481 DM
48,11444  Bfr./Lfr.
3,446098 Fl.
5,61888  Fifr.

741,528 lire
7,56456 Dkr.
0,4684092 lers £
0,4507734 £ sterling

36,16763 Drs.

2. Voor de in lid | bedoelde regeling komen in
aanmerking:

— elk van de landen en gebieden vermeld in
kolom (4) van bijlage A naast elk van de catego-

rieén produkten welke zijn gespecificeerd in de
kolommen (2) en (3),

en onverminderd de interimovereenkomst tussen de
Gemeenschap en Joegoslavié,

— elk van de overige landen en gebieden welke
voorkomen in bijlage C voor dezelfde catego-
rieén van produkten,

— elk van de landen en gebieden die voorkomen
in bijlage C voor elk van de categorieén van
produkten opgenomen in bijlage B,

voor zover het begrip ,,produkten van oorsprong” in
acht wordt genomen.

3. De invoer die reeds in aanmerking komt voor
vrijstelling van douanerechten uit hoofde van een
andere door de Gemeenschap toegekende preferen-
ti€le tariefregeling kunnen niet op deze tariefcontin-
genten of -plafonds worden afgeboekt. De toelating
tot de preferentiéle regeling die is ingesteld bij deze
verordening is onderworpen aan de inachtneming
van het begrip produkten van oorsprong vastgesteld
volgens de in artikel 14 van Verordening (EEG)
nr. 802/68 neergelegde procedure.

4. De communautaire tariefcontingenten en -pla-
fonds worden beheerd overeenkomstig de hiernavol-
gende bepalingen.

DEEL 1

Bepaling betreffende het beheer van communautaire
tariefcontingenten met betrekking tot de produkten
van bijlage A

Artikel 2

Algehele schorsing van invoerrechten in het kader
van de in artikel 1, lid 1, bedoelde communautaire
tariefcontingenten wordt toegekend aan elk van de
landen en gebieden vermeld in kolom (4) van
bijlage A, voor die produkten welke zijn gespecifi-
ceerd in de kolommen (2) en (3) ten aanzien waar-
van in kolom (5) de aanduiding van het individuele
contingent is vermeld.

Artikel 3

1. Van elk van de in bijlage A genoemde commu-
nautaire tariefcontingenten word! een eerste
gedeelte van 80%, voor een in kolom (6) van
bijlage A vermelde hoeveelheid, over de Lid-Staten
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verdeeld; de quota, die behoudens artikel 6, gelden
tot en met 31 december 1981, bedragen voor elk van
de Lid-Staten de hoeveelheden vermeld in kolom
(7), naast elk van de aan contingenten onderworpen
categorieén van produkten, opgenomen in bijlage A.

Voor de produkten die vallen onder post 44.15
bedraagt het eerste gedeelte echter 98 % van het con-
tingent.

2. Het tweede gedeelte van elk van deze tariefcon-
tingenten vormt de dienovereenkomstige reserve,
welke is vermeld in kolom (8) van bijlage A.

Artikel 4

1. Indien een van de aanvankelijke quota van een
Lid-Staat, zoals vastgesteld in. bijlage A — dan wel
datzelfde quotum verminderd met het bij toepassing
van artikel 6 in de reserve teruggestorte gedeelte —
voor 90 % of meer is benut, gaat deze Lid-Staat door
middel van een kennisgeving aan de Commissie
onverwijld over tot opneming, voor zover de reserve
zulks toelaat, van een tweede quotum, gelijk aan

10 % van zijn aanvankelijke quotum, eventueel op-

de eenheid naar boven afgerond.

2. Indien, na uitputting van een van zijn aanvan-
kelijke quota, ook het tweede door een Lid-Staat
opgenomen quotum voor 90 % of meer is benut,
gaat deze Lid-Staat op de in lid | omschreven wijze
over tot opneming van een derde quotum, gelijk aan
5 % van zijn aanvankelijke quotum.

3. Indien, na uitputting van een tweede quotum,
ook het derde door een Lid-Staat opgenomen quo-
tum voor 90 % of meer is benut, gaat deze Lid-Staat
op dezelfde wijze over tot opneming van een vierde
quotum dat gelijk is aan het derde.’

Deze procedure wordt toegepast totdat de reserve is
uitgeput.

4. In afwijking van de leden 1, 2 en 3 kunnen de
Lid-Staten overgaan tot opneming van kleinere
quota dan in die leden is vastgesteld, indien er aan-
leiding is om aan te nemen dat deze wellicht niet
zullen worden benut. De betrokken Lid-Staten
delen de Commissie de redenen mede die tot toe-
passing van het onderhavige lid hebben geleid.

5. ledere Lid-Staat kan, onder mededeling hiervan
aan de Commissie, het gecumuleerde totaal van zijn
extra quota beperken tot 40% van zijn
aanvankelijke quotum.

"Artikel 5

Elk van de overeenkomstig artikel 4 opgenomen
extra quota geldt tot en met 31 december 1981.

. Artikel 6

De Lid-Staten storten uiterlijk op 1 oktober 1981

" van het niet benutte gedeelte van hun aanvankelijke

quotum de hoeveelheid, die op 15 september 1981
20 % van hun aanvankelijke quotum te boven gaat,
in de reserve terug. Zij kunnen een grotere hoeveel-
heid terugstorten, wanneer er aanleiding is om aan
te nemen dat deze wellicht niet zal worden benut.

"De Lid-Staten geven de Commissie ‘uiterlijk op

I oktober 1981 kennis van de totale invoer van de
betrokken produkten die tot en met 15 september
1981 heeft plaatsgevonden en op de communautaire
contingenten is afgeboekt, alsmede eventueel van
het gedeelte van elk van hun aanvankelijke quota
die zij in elk van de reserves terugstorten. |

Artikel 7

De Commissie houdt boek van de hoeveelheden
van de door de Lid-Staten overeenkomstig artikel 3
en 4 geopende quota en brengt elke Lid-Staat, zodra
de opgaven haar bereiken, op de hoogte van de uit-
puttingsgraad van de reserves.

Zij stelt de Lid-Staten uiterlijk op 15 oktober 1981 in
kennis van de omvang van elke reserve na de over-
eenkomstig artikel 6 verrichte terugstortingen.

- Zij ziet erop toe dat de opneming waardoor een van

de reserves volledig wordt uitgeput tot de nog
beschikbare hoeveelheid beperkt blijft en deelt daar-
toe aan de Lid-Staat die deze laatste opneming ver-
richt, mede hoeveel dit saldo bedraagt.

De Lid-Staten treffen alle dienstige maatregelen
opdat bij opening van de overeenkomstig artikel 4
door hen opgenomen extra quota, de door hen inge-
voerde hoeveelheden zonder onderbreking kunnen
worden afgeboekt op hun gecumuleerde aandeel in
de communautaire tariefcontingenten.

Artikel 8

~ De Lid-Staten treffen alle dienstige maatregelen om

de op hun grondgebied gevestigde importeurs van
de betrokken produkten vrije toegang tot de hun toe-
gekende quota te waarborgen.
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DEEL I1

Bepalingen betreffende het beheer van de
communautaire tariefplafonds met betrekking tot de
produkten van bijlage A, en de referentiebasis met
betrekking tot de produkten van bijlage B

Artikel 9

Onder voorbehoud van het bepaalde in de artike-
len 10 en 11 wordt de regeling van de preferentiéle
tariefplafonds toegekend in het kader van bijlage A,
aan elk van de landen en gebieden die voorkomen
in bijlage C, andere dan die welke voorkomen in
kolom (4), binnen de grenzen van de naast e¢lk van

de categorieén van produkten in kolom (9) vastge-

stelde hoeveelheden.

Artikel 10

1. Zodra de individuele plafonds vastgesteld aan
de hand van artikel 9, ingesteld voor invoer in de
Gemeenschap, van produkten van oorsprong uit elk
van de in artikel 1, lid 2, bedoelde landen en gebie-
den, op het niveau van de Gemeenschap zijn
bereikt, kan — op initiatief van de Commissie of
ingevolge een verzoek van een Lid-Staat aan de
Commissie — de heffing van douanerechten bij
invoer van de betrokken produkten van oorsprong
uit elk van de genoemde landen en gebieden weder-
om worden ingesteld tot het eind van de in artikel 1,
lid 1, bedoelde periode.

2. Onmiddellijk na ontvangst wordt het door een
Lid-Staat gedane verzoek door de Commissie door-
gegeven aan de andere Lid-Staten.

Artikel 11

I. Wanneer één enkele voor een Lid-Staat
bestemde levering betrekking heeft op een
dusdanige hoeveelheid dat het communautaire pla-

fond in deze Lid-Staat zou worden overschreden,

rekening houdend met de door deze Lid-Staat ver-
richte afboekingen, is deze Lid-Staat er in afwijking
van artikel 10 en bij wijze van uitzondering toe ge-
machtigd om op het betrakken produkt van oor-

- sprong uit het begunstigde land of gebied de regeling
van de zekerheidstelling van de rechten toe te passen
ophet gedeelte dat het communautaire plafond te
boven gaat.

Deze Lid-Staat stelt de Commissie daarvan onver-
wijld in kennis. ‘

2. Indien de zekerheidstelling in het licht van de ,

criteria in lid | verantwoord is, stelt de Commissie

¢

bij wege van verordening de heffing van douane-
rechten op communautair niveau weder in.

De rechten waarvoor zekerheid is gesteld, blijven
verschuldigd voor het gedeelte van de levering dat
het communautaire plafond in de betrokken Lid-
Staat overschrijdt.

Artikel 12

. Zodra uit de verhoging van de invoer van de in
bijlage B genoemde produkten in het kader van de
preferentiéle regeling, van oorsprong uit één of meer
begunstigde landen, in de Gemeenschap of in een
deel van de Gemeenschap economische moeilijkhe-
den kunnen voortvioeien, kan de Commissie op
eigen initiatief overgaan tot de wederinstelling van
de overeenkomstige douanerechten. Ook elke
betrokken Lid-Staat kan bij de Commissie een ver-
zoek tot wederinstelling van de douanerechten
indienen indien deze Staat hierbij alle ter zake die-
nende bewijsstukken voegt.

De in aanmerking te nemen referentiebasis voor de
behandeling van de toestand voortvloeiende uit de
verhoging van de invoer, is het hoogste maximum-
bedrag dat in 1980 geldig was in het kader van elk
der in het genoemde jaar gedpende plafonds.

De aldus vastgestelde referentiebasis wordt met 2 %
verhoogd wegens de toepassing door Griekenland
van de tariefpreferenties van de Gemeenschap.

2. Vanaf de kennisgeving door de Lid-Staat van
zijn verzoek, wordt een termijn van tien dagen
geopend gedurende welke de andere Lid-Staten, na
op de hoogte te zijn gesteld van het door de betrok-
ken Lid-Staat ingediende verzoek, opmerkingen
kunnen maken. Deze opmerkingen moeten aan de
Commissie worden- gezonden die hiervan op pas-
sende wijze de andere Lid-Staten in kennis stelt.

Gedurende bovengenoemde termijn kan aan het
verzoek van de Lid-Staat geen uitvoering worden
gegeven. Na afloop van deze termijn kan de Lid-
Staat, gelet op de door de Commissie en de andere
Lid-Staten gemaakte opmerkingen, zijn verzoek al
dan niet bevestigen.

Indien het verzoek wordt bevestigd, stelt de Com-
missie de verordening vast houdende wederinstel-
ling van de douanerechten bij invoer van het betrok-
ken produkt of van de betrokken produkten.

Artikel 13

De artikelen 10, 11 en 12 zijn niet van toepassing
ten opzichte van de betrokken invoer van oorsprong
uit de landen voorkomende in bijlage D.
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DEEL III
Algemene bepalingen
Artikel 14

I. De werkelijke uitputtingsgraad van de quota
van de Lid-Staten wordt vastgesteld op basis van de
hoeveelheid van de betrokken produkten waarvoor
bij de douane een aangifte tot het in het vrije ver-
keer brengen is ingediend, volgens de
douanewaarde van de betrokken produkten, en die
vergezeld gaan van een certificaat van oorsprong
conform het bepaalde in artikel 1, 1id 3.

2. De daadwerkelijke afboeking op de plafonds
van invoer van de betrokken produkten vindt plaats
naar gelang voor deze produkten bij de douane een
aangifte tot het in het vrije verkeer brengen is inge-
diend, volgens de douanewaarde van de betrokken
produkten, en zij vergezeld gaan van een certificaat
van oorsprong conform het bepaalde in artikel 1,
lid 3.

3. Een goed kan slechts op een plafond worden
afgeboekt of slechts voor het tariefcontingent in
aanmerking komen, indien het in de leden 1 en 2
bedoelde certificaat van oorsprong wordt overge-
legd voor de datum van wederinstelling van de hef-
fing der rechten.

4. De werkelijke uitputtingsgraad van de commu-
nautaire contingenten en plafonds wordt op het
niveau van de Gemeenschap vastgesteld op grond
van de ingevoerde hoeveelheden die zijn afgeboekt
onder de in de leden 1 en 2 vastgestelde voorwaar-
den.

5. Elke wijziging van de lijst van begunstigden,
met name door toevoeging van nieuwe landen en
gebieden, kan een dienovereenkomstige aanpassing
tot gevolg hebben van de communautaire tariefcon-
tingenten of -plafonds.

Artikel 15

I. De Lid-Staten delen per kwartaal de inlichtin-
gen betreffende de in het kader van deze verorde-
ning verrichte invoer mee aan het Bureau voor de
Statistieck van de Europese Gemeenschappen, vol-
gens de bepalingen van de goederennomenclatuur
voor de statistieken van de buitenlandse handel van
de Gemeenschap en van de handel tussen de Lid-
Staten (NIMEXE). ‘

2. Wat evenwel de produkten van bijlage A betreft
waarvoor een contingent geldt, zenden de Lid-Sta-
ten uiterlijk op de elfde dag van elke maand een lijst
van de tijdens de voorgaande maand verrichte
afboekingen aan de Commissie toe. Voor produkten
van bijlage A die aan een plafond zijn onderworpen
zenden de Lid-Staten de Commissie op haar verzoek
en onder dezelfde voorwaarden een lijst van de
tijdens de voorgaande maand verrichte afboekingen
toe.

Wanneer het plafond ten belope van 75 % is bereikt,
delen de Lid-Staten aan de Commissie op haar ver-
zoek de lijsten van afboekingen mee op basis van
periodes van tien dagen, waarbij deze lijsten binnen
een termijn van vijf dagen na het einde van elke
tiendaagse periode moeten worden toegezonden.

Artikel 16

De Lid-Staten en de Commissie werken nauw
samen om te bereiken dat de bepalingen van deze
verordening worden nagekomen.

Artikel 17

Deze verordening treedt in werking op 1 januari
1981.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 16 december 1980.

Voor de Raad
De Voorzitter

Colette FLESCH
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BIJLAGE B

Liist van produkten van oorsprong uit de algemene tariefpreferenties genietende ontwikkelingslanden
en -gebieden, waarvoor de rechten van het gemeenschappelijk douanetarief geheel zijn geschorst

(a) (b) (c)

HOOFDSTUK 25
25.19 A Magnesiumoxyde, ander dan gebrand magnesiumcarbonaat

25.22 Gewone kalk (ongeblust of geblust); hydraulische kalk, met uitzondering van cal-
ciumoxyde en van calciumhydroxyde

25.23 Hydraulisch cement (cementklinker daaronder begrepen), ook indien gekleurd

2531 A Vloeispaat

HOOFDSTUK 27
27.03 B  Geperste turf

27.04 Cokes en half-cokes, van steenkool, van bruinkool of van turf, al dan niet geperst;
retortenkool:

A. Cokes en half-cokes, van steenkool:
I. bestemd voor de vervaardiging van elektroden

C. andere

27.07 Olién en andere produkten, verkregen bij het distilleren van hoge-temperatuur-
steenkoolteer; soortgelijke produkten in de zin van Aantekening 2 op Hoofdstuk 27

27.11 Aardgas en andere gasvormige koolwaterstoffen

27.12 Vaseline

27.13 Paraffine, was uit aardolién of uit olién uit bitumineuze mineralen, ozokeriet,
montaanwas, turfwas, paraffineachtige residuen (,,slack wax”, enz.), ook indien ge-
kleurd

27.14 Petroleumbitumen, petroleumcokes en andere residuen van aardolién of van olién

uit bitumineuze mineralen

27.16 Bitumineuze mengsels, samengesteld met natuurlijk asfalt, met natuurlijk bitumen,
met petroleumbitumen, met minerale teer of met minerale teerpek (bitumineuze
mastiek, vloeibitumen of koudasfalt (,,cut-backs™), enz.)

HOOFDSTUK 28
ex 28.01 Halogenen (fluor, chloor, broom, jood (jodium), met uitzondering van ruw jood
(jodium)
28.02 Gesublimeerde of geprecipiteerde zwavel; colloidale zwavel

(a) Eindprodukten en halffabrikaten die, onder de regeling van gemeen recht, vrijdom of
tijdelijke algehele schorsing van het recht van het gemeenschappelijk douanetarief genieten,
zijn alleen pro memorie in de lijst opgenomen; dit geldt met name voor produkten op het
gebied van de burgerluchtvaart.

(b) De preferenties gelden niet voor de produkten met een sterretje, van oorsprong uit Roemenié.

(c) De preferenties gelden niet voor de produkten met twee sterretjes, van oorsprong uit China.
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28.03 Koolstbf (,,carbonblack’, enz.)

ex 28.04 Waterstof; edele gassen; andere metalloiden, met uitzondering van seleen (sele-
nium) en van silicium

28.06 Zoutzuur (chloorwaterstof); chloorsulfonzuur

28.08 Zwavelzuur; oleum (rokend zwavelzuur)

28.09 Salpeterzuur; nitreerzuren

28.10 Fosforpentaoxyde (fosforzuuranhydride) en fosforzuren (meta, ortho- en pyrofos-

forzuur) (1)

28.12 Boorzuur en boorzuuranhydride
28.13 Andere anorgahische zuren en andere zuurstofverbindingen van metalloiden
28.14 Chloriden, oxychloriden en andere verbindingen van metalloiden met halogenen of

met halogenen en zuurstof
28.15 Zwavelverbindingen van metalloiden, fosfortrisulfide daaronder begrepen

28.17 Natriumhydroxyde (bijtende soda); kaliumhydroxyde (bijtende potas); natriumper-
oxyde en kaliumperoxyde

28.18 Magnesiumhydroxyde en -peroxyde; strontiumoxyde, -hydroxyde en -peroxyde;
bariumoxyde, -hydroxyde en -peroxyde

28.19 Zinkoxyde; zinkperoxyde
. 28.20 B Kunstkorundum ,
28.21 Chroomoxyden en chroomhydroxyden
28.22 Mangaanoxyden
28.23 [Jzeroxyden en ijzerhydroxyden (natuurlijke ijzerhoudende verfaarden, welke in to-
, taal 70 gewichtspercenten of meer ijzerverbindingen, berekend als Fe:0s3, bevatten,
daaronder begrepen)
28.24 Kobaltoxyden en kobalthydroxyden; kobaltoxyden in handelskwaliteit
. ex 28.28 Hydrazine, hydroxylamine en de anorganische zouten daarvan; andere anorgani-
sche basen en andere oxyden, hydroxyden en peroxyden, van metalen, met uitzon-

dering van antimoonoxyden

28.29 Fluoriden, fluorosilicaten (fluorsilicaten), fluoroboraten (fluorboraten) en andere
fluorozouten (fluorzouten)

ex 28.30 Chloriden, oxychloriden en hydroxychloriden met uitzondering van bariumchlori-
den; bromiden en oxybromiden; jodiden en oxyjodiden

28.31 Hypochlorieten; calciumhypochloriet in handelskwaliteit; chlorieten; hypobromie-
ten :
28.32 Chloraten en perchloraten; bromaten en perbromaten; jodaten en perjodaten

28.35 Sulfiden, polysulfiden daaronder begrepen

- 28.36 Hydrosulfieten en daarvan afgeleide verbindingen en mengsels, verkregen met be-
hulp van organische stoffen; sulfoxylaten '

28.37 Sulfieten en thiosulfaten.

28.38 Sulfaten en aluinen; peroxosulfaten (persulfaten)
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28.39

28.40

ex 28.42

 28.43

28.44

28.45

28.46

ex 28.47

28.48

28.49

28.50

28.51

28.52

28.54
28.55
28.56
28.57

28.58

Nitrieten en nitraten
Fosfonaten (fosfieten), fosfinaten (hypofosfieten) en fosfaten

Carbonaten en peroxocarbonaten (percarbonaten), ammoniumcarbaminaathou-
dend ammoniumcarbonaat in handelskwaliteit daaronder begrepen (3), met uitzon- .
dering van natriumcarbonaten

Cyaniden en complexe cyaniden

Fulminaten, cyanaten en thiocyanaten

Silicaten, natrium- en kaliumsilicaten in handelskwaliteit daaronder bggrepen
Boraten en peroxoboraten (perboraten)

Zouten van metaalzuren (chromaten, permanganaten, stannaten, enz.), met uitzon-
dering van manganieten, manganaten en permanganaten

Andere anorganische zouten en perzouten, met uitzondering van aziden

Edele metalen in colloidale toestand; amalgamen van edele metalen; zouten en an-
dere organische of anorganische verbindingen van edele metalen, al dan niet in de
staat van chemisch welbepaalde stof

N

Splijtbare chemische elementen en splijtbare isotopen; andere radioactieve chemi-
sche elementen en radioactieve isotopen; anorganische of organische verbindingen
daarvan, al dan niet in de staat van chemisch welbepaalde stof; legeringen, disper-
sies en cermets, welke vorengenoemde elementen of isotopen, dan wel anorgani-
sche verbindingen daarvan, bevatten:

B. andere (a)

Isbtopen, andere dan die bedoeld bij post 28.50, alsmede anorganische of organi-
sche verbindingen daarvan, al dan niet in de staat van chemisch welbepaalde stof"

B. andere

Anorganische of organische verbindingen van thorium, van uranium waaruit U 235
is afgescheiden, van zeldzame aardmetalen, van yttrium of van scandium, ook in-
dien onderling vermengd

Waterstofperoxyde, vast waterstofperoxyde daaronder begrepen
Fosfiden, al dan niet chemisch welbepaald
Carbiden, al dan niet chemisch welbepaald (*) (b)

Hydriden, nitriden, aziden, siliciden en boriden, al dan niet chemisch welbepaald

‘Andere anorganische verbindingen (gedistilleerd water, conductometrisch zuiver

water en dergelijk zuiver water daaronder begrepen); vloeibare lucht (vioeibare
lucht waaraan edele gassen zijn onttrokken daaronder begrepen); samengeperste
lucht; amalgamen, andere dan die van edele metalen

(a) ex B. Kunstmatig radioactieve isotopen en verbindingen daarvan (EURATOM).
(b) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 28.56 C.
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HOOFDSTUK 29

| 29.01 Koolwaterstoffen
29.02 Halogeenderivaten van koolwaterstoffen -
29.03 Sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van koolwaterstoffen
ex 29.04 Acyclische alcoholen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivatgn daar-
van:

A. verzadigde eenwaardige alcoholen
I1. Propaan-1-ol (propylalcohol) en propaan-2-ol (isopropylalcohol)
II1. Butanol en isomeren daarvan
IV. Pentanol (amylalcohol) en isomeren daarvan
V. andere

B. onverzadigde eenwaardige alcoholen

C. meerwaardige alcoholen:

1. tweewaardige, driewaardige en vierwaardige alcoholen, met uitzondering
van ethyleenalcohol

IV. andere meerwaardige alcoholen
V. Halogeen-, suifo-, nitro- en nitrosoderivaten van meerwaardige alcoholen

29.05 Cyclische alcoholen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan
29.06 Fenolen en fenolalcoholen (*) (a)
ex 29.07 Halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van fenolen en van fenolalcoholen,

met uitzondering van dinoseb (ISO)

~ex 29.08 Ethers, etheralcoholen, etherfenolen, etherfenolalcoholen, alcoholperoxyden en
etherperoxyden, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan, met
uitzondering van diéthyleenglycol

29.09 Epoxyden, epoxyalcoholen, epoxyfenolen en epoxyethers (alfa- en béta-), alsmede
halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan

29.10 Acetalen, hemiacetalen en acetalen en hemiacetalen met een of verscheidene zuur-
stofhoudende groepen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daar-
van

- 29.11 Aldehyden, aldehydalcoholen, aldehydethers, aldehydfenolen en andere aldehyden
: met een of verscheidene zuurstofhoudende groepen; cyclische polymeren van alde-
hyden; paraformaldehyd (*) (b)

29.12 Halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van de verbindingen bedoeld bij post
29.11
29.13 Ketonen-, ketonalalcoholen, ketonfenolen, ketonaldehyden: chinonen, chinonalco-

holen, chinonfenolen, chinonaldehyden en andere ketonen en chinonen met een of
verscheidene zuurstofhoudende groepen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitro-
soderivaten daarvan (*) (c)

ex 29.14 Eenwaardige carbonzuren, daarvan afgeleide zuuranhydriden, zuurhalogeniden,
acylperoxyden en perzuren, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten
daarvan, met uitzondering van ethylacetaat en van benzo&zuur

ex 29.15 Meerwaardige carbonzuren, daarvan afgeleide zuuranhydriden, zuurhalogeniden,
acylperoxyden en perzuren, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten
daarvan, met uitzondering van dioctylorthoftalaten (*) (d)

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 29.06 A I.

(b) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 29.11 E ex I (vanilline (4-hydroxy-3-methoxy-
benzaldehyd)).

(c) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 29.13 A ex I (aceton).

(d) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 29.15 C L.
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€X

€X

€X

€X

(.4

€X

€X

29.16

29.19

29.21

29.22

29.23
29.24
29.25

29.26

29.27
29.28
29.29
29.30
29.31
29.33
29.34

29.35

29.36

29.37

29.38

Carbonzuren met alcoholische hydroxylgroepen, fenolische hydroxylgroepen, ‘alde-
hyd- of ketongroepen en andere carbonzuren met een of verscheidene zuurstofhou-
dende groepen, van deze verbindingen afgeleide zuuranhydriden, zuurhalogeniden,
acylperoxyden en perzuren, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten
daarvan, met uitzondering van Q-acetylsalicylzuur, alsmede zouten en esters daar-
van, van citroenzuur en van salicylzuur ‘

Fosforzure esters en zouten daarvan, lactofosfaten daaronder begrepen, alsmede
halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van fosforzure esters en zouten daar-
van

Andere esters van anorganische zuren (met uitzondering van halogeenwaterstofzure
esters), alsmede zouten, halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan

Aminoverbindingen, met uitzondering van methylamine, dimethylamine en trime-
thylamine, alsmede zouten daarvan

Aminoverbindingen met zuurstofhoudende groepen, met uitzondering van glutami-
nezuur en zouten daarvan

Quaternaire ammoniumzouten en -hydroxyden, lecithinen en andere fosfoaminoli-
piden daaronder begrepen

Amidoverbindingen van carbonzuren en van koolzuur, met uitzondering van para-
cetamol

Imidoverbindingen van carbonzuur (orthosulfobenzoézuurimide en zouten daarvan
daaronder begrepen) en iminoverbindingen (hexamethyleentetramine en trimethy-
leentrinitramine daaronder begrepen), met uitzondering van saccharine

Cyanoverbindingen, met uitzondering van acrylonitril
Diazonium- (diazo-), azo- en azodxyverbindingen
Organische derivaten van hydrazine of van hydroxylamine

Andere verbindingen met stikstofhoudende groepen

- Organische zwavelverbindingen

Organische kwikverbindingen
Andere organische verbindingen van metalloiden en van metalen

Heterocyclische verbindingen, nucleinezuren daaronder begrepen, met uitzonde-
ring van melamine, cumarine, methylcumarinen en ethylcumarinen

Sulfonamidoverbindingen

Verbindingen met sultonringen en verbindingen met sultamringen

Provitaminen en vitaminen, natuurlijke of door synthese gereproduceerd
(natuurlijke concentraten daaronder begrepen), alsmede derivaten daarvan, welke
hoofdzakelijk als vitaminen worden gebruikt, ook indien deze stoffen onderling

zijn vermengd of in oplossingen zijh gebracht (*) (a):
A. Provitaminen, niet vermengd, ook indien in water opgelost
B. Vitaminen, niet vermengd, ook indien in water opgelost:

I. Vitaminen A

ex II. Vitaminen B,, B, B;,
ITI. Vitamine By

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 29.38 B ex II (vitaminen B, )).
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C. natuurlijke concentraten van vitaminen:
I. natuurlijke concentraten van vitaminen A + D
II. andere

D. Mengsels, ook indien in oplossingen; oplossingen andere dan die in water, van
praovitaminen of van vitaminen

29.39 Hormonen, natuurlijke of door synthese gereproduceerd; dertvaten van die hormo-
nen, welke hoofdzakelijk als hormonen worden gebruikt; andere steroiden welke
hoofdzakelijk als hormonen worden gebruikt:

A. Adrenaline
B. Insuline
C. Hormonen van de voorkwab van de hersenklier en dergelijke hormonen:

I. gonadotrope hormonen . !
II. andere ’

D. Hormonen uit de bijnierschors:
II. andere

E. andere hormonen en andere steroiden

29.41 Glucosiden (heterosiden), natuurlijke of door synthese gereproduceerd, alsmede
zouten, ethers, esters en andere derivaten daarvan

29.42 Plantenalkaloiden, natuurlijke of door synthese gereproduceerd, alsmede zouten,
ethers, esters en andere derivaten daarvan

29.43 Suiker, chemisch zuiver, met uitzondering van saccharose, van glucose en van lac-
tose; ethers en esters van suikers en zouten daarvan, andere dan de produkten be-
doeld bij de posten 29.39, 29.41 en 29.42

29.45 Andere organische verbindingen

HOOFDSTUK 30

\

30.01 Klieren en andere organen, voor opotherapeutisch gebruik, gedroogd, ook indien in
poedervorm; extracten van klieren, van andere organen of van afscheidingsproduk-
ten daarvan, voor opotherapeutisch gebruik; andere dierlijke stoffen, elders ge-
noemd noch elders onder begrepen, voor therapeutische of profylactische doelein-

den

30.02 Sera van geimmuniseerde dieren of personen; vaccins, toxinen, cultures van mi-
cro-organismen (fermenten, andere dan gist, daaronder begrepen) en andere derge-
lijke produkten '

30.03 Geneesmiddelen voor mensen en dieren

30.04 Watten, gaas, verband en dergelijke artikelen, geimpregneerd of bedekt met farma-

ceutische zelfstandigheden of opgemaakt voor de verkoop in het klein voor genees-
kundige of voor chirurgische doeleinden (zwachtels en pleisters, mosterdpleisters,
enz.), andere dan de in Aantekening 3 op Hoofdstuk 30 genoemde artikelen

30.05 Andere farmaceutische preparaten en artikelen
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 HOOFDSTUK 31

31.02 Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen:

- A. Natuurlijk natriumnitraat
C. andere (*)

" ex 31.03 - Minerale of chemische fosfaatmeststoffen, met uitzondering van superfosfaten (*) (a)

31.04 B Minerale of chemische kalimeststoffen bedoeld bij Aantekening 3, letter B, op dit

Hoofdstuk
31.05 Andere meststoffen; produkten bedoeld bij een der posten van dit Hoofdstuk, in

32.01

32.03

32.04

32.05

32.06

32.07

32.08

32.09

32.10

tabletten of in dergelijke vormen, dan wel in verpakkingen met een brutogewicht
van niet meer dan 10 kg (*) (b)

HOOFDSTUK 32

Looiextracten van plantaardige oorsprong; tannine (looizuur), met water geéxtra-
heerde galnotentannine daaronder begrepen, alsmede zouten, ethers, esters en an-
dere derivaten daarvan:

B. andere

Synthetische organische looistoffen en anorganische looistoffen; preparaten voor
het looien, ook indien zij natuurlijke looistoffen bevatten; enzympreparaten voor
de looierij (bij voorbeeld looierbeits vervaardlgd met enzymen, uit de pancreas of
met behulp van bacterién, enz.)

Kleurstoffen van plantaardige oorsprong (extracten van verfhout of van verfplan-
ten daaronder begrepen, doch met uitzondering van indigo) en kleurstoffen van
dierlijke oorsprong

Synthetische organische kleurstoffen; synthetische organische produkten van de
soorten, welke als lichtgevende stoffen (luminoforen) worden gebezigd;
zogenaamde optische bleekmiddelen, welke zich aan de vezels hechten; natuurlijke
indigo

Verflakken

Andere verfstoffen; anorganische produkten van de soorten, welke als lichtgevende
stoffen (luminoforen) worden gebezigd

Bereide pigmenten, bereide opacifieermiddelen, bereide verfstoffen, verglaasbare
samenstellingen, vloeibare glansmiddelen en dergelijke preparaten, voor keramiek,
voor het emailleren of voor glaswerk; engobes (slips); glasfritten en ander glas in
de vorm van poeder, van korreltjes, van schilfers of van vlokken

Vernis; waterverf; bereide waterverfpigmenten van de soorten, welke gebruikt wor-
den voor het afwerken van leder (lederverven); andere verf; pigmenten aangemaakt
met lijnolie, met terpentijn, met white spirit, met vernis of met andere middelen van
de soorten, welke worden gebruikt voor de vervaardiging van verf; stempelfolién;
verfmiddelen in vormen of verpakkingen voor de verkoop in het klein; oplossingen
bedoeld bij Aantekening 4 op dit Hoofdstuk

Verf voor Kunstschilders, voor onderwijsdoeleinden of voor vermaak, plakkaatverf
en kleurpasta’s, in tuben, in potten, in flesjes, in bakjes of in dergelijke verpak-
kingsmiddelen, ook indien in pastillevorm; assortimenten van bedoelde verven,
ook indien met penselen, met doezelaars, met bakjes en ander toebehoren

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 31.03 B.
(b) Het sterretje heeft slechts betrekking op de posten 31.05 A I, II, III b), IV en B.



!

Nr. L 354/168 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 29. 12. 80

32.1 Bereide siccatieven

32.12 Stopverf, mastiek (kit) en plamuur, harsmastiek en harscement daaronder begre-
pen; niet vuurvaste preparaten van de soort welke voor het bestrijken of bepleiste-
ren van metselwerk gebezigd wordt

32.13 Schrijfinkt, tekeninkt, drukinkt en andere inktsoorten

HOOFDSTUK 33 ETHERISCHE OLIEN EN HARSAROMA’S; PARFUMERIEEN,
TOILETARTIKELEN EN KOSMETISCHE PRODUKTEN

HOOFDSTUK 34 ZEEP, ORGANISCHE TENSIO-ACTIEVE PRODUKTEN, WASMID-
DELEN, SMEERMIDDELEN, KUNSTWAS, BEREIDE WAS,
POETS- EN ONDERHOUDSMIDDELEN, KAARSEN EN DERGE-
LIJKE ARTIKELEN, MODELLEERPASTA’S EN TANDTECHNI-
SCHE WASPREPARATEN ‘

HOOFDSTUK 35
35.02 B Albuminaten en andere derivaten van albuminen

ex 35.03 Gelatine (daaronder begrepen: gelatine in vierkante of rechthoekige bladen of vel-
len, ook indien gekleurd of aan het oppervlak bewerkt) en derivaten daarvan; lijm
van beenderen, van huiden, van pezen en van zenen of van dergelijke zelfstandig-
heden en vislijm; ,,Isinglass’, met uitzondering van gelatine en de derivaten

35.04 Peptonen en andere proteinestoffen (met uitzondering van enzymen bedoeld bij
post 35.07), alsmede derivaten daarvan; al dan niet met chroom behandeld poeder
van huiden

35.06 Lijm, elders genoemd noch elders onder begrepen als lijm te gebruiken produkten

van alle soorten, opgemaakt voor de verkoop in het klein in verpakkmgen met een
nettogewicht van niet meer dan | kg

35.07 Enzymen; bereide enzymen, elders genoemd noch elders onder begrepen

HOOFDSTUK 36 KRUIT EN SPRINGSTOFFEN; PYROTECHNISCHE ARTIKELEN;
LUCIFERS; VONKENDE LEGERINGEN; ONTVLAMBARE STOF-

FEN (*) (a)
HOOFDSTUK 37 PRODUKTEN VOOR FOTOGRAFIE EN CINEMATOGRAFIE

HOOFDSTUK 38

38.01 Kunstmatig grafiet en colloidaal grafiet, met uitzondering van suspensies in olie

38.03 Actieve kool; geactiveerde natuurlijke minerale produkten; dierlijk zwartsel, afge-
werkt dierlijk zwartsel daaronder begrepen

3805  Tall-olie

38.06 Sulfietlogen

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 36.06.
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38.07 Terpentijnolie; houtterpentijnolie, sulfaatterpentijnolie en andere terpeenhoudende
oplosmiddelen, verkregen bij distillatie of andere verwerking van naaldhout; ruw
dipenteen, sulfietterpentijnolie; pijnolie

38.08 Colofonium en harszuren, alsmede derivaten daarvan, andere dan gomesters be-
doeld bij post 39.05; essences en harsolién, van colofonium :

38.09 Houtteer; houtteerolién (andere dan samengestelde oplosmiddelen en verdunners
bedoeld bij post 38.18); creosootolie van hout; ruwe houtgeest; acetonolién; plant-
aardig pek van alle soorten; brouwerspek en andere dergelijke preparaten van colo-
fonium of van plantaardig pek; bindmiddelen voor gietkernen, op basis van na-
tuurlijke harshoudende produkten

38.11 Ontsmettingsmiddelen, insektendodende middelen, schimmelwerende middelen,
rattenbestrijdingsmiddelen, onkruidbestrijdingsmiddelen, middelen om het kiemen
tegen te gaan, middelen om de plantengroei te regelen en dergelijke produkten,
voorkomend als preparaten (mengsels) of in vormen of verpakkingen voor de ver-
koop in het klein, dan wel in de vorm van artikelen, zoals zwavelbanden, zwavel-
lonten, zwavelkaarsen en vliegenvangers

38.12 Preparaten voor het appreteren of voor het beitsen, van de soorten, welke worden
gebruikt in de textielindustrie, in de papierindustrie, in de lederindustrie of in der-
gelijke industrieén:

A. Preparaten voor het appreteren:
II. andere ' '

B. Preparaten voor het beitsen

38.13 Preparaten voor het beitsen van metalen; vloeimiddelen en andere hulpmiddelen
voor het solderen en het lassen van metalen; soldeer- en laspoeder en soldeer- en
laspasta’s, samengesteld uit metaal en andere stoffen; preparaten voor het bekleden
of het vullen van elektroden en van soldeer- en lasstaafjes

38.14 Dopes (anti-klopmiddelen, oxydatievertragers, peptisatiemiddelen, middelen ter
verbetering van de viscositeit, corrosievertragers en dergelijke preparaten), voor mi-

nerale olién
38.15 Rubbervulcanisatieversnellers van gemengde samenstelling
X 3.8. 16 Bereide voedingsbodems voor het cultiveren van micro-organismen
38.17 Preparaten en ladingen, voor brandblusapparaten; brandblusbommen
38.18 Preparaten voor het oplossen of voor het verdunnen van vernissen of van dergelijke
: produkten
ex 38.19 Chemische produkten en preparaten van de‘chemische of van aanverwante indus-

trieén (mengsels van natuurlijke produkten daaronder begrepen), elders genoemd
noch elders onder begrepen; residuen van de chemische of van aanverwante indus-
trieén, elders genoemd noch elders onder begrepen, met uitzondering van D-gluci-
tol (sorbitol), andere dan die bedoeld bij onderverdeling 29.04 C 111

HOOFDSTUK 39

: 39.01 Condensatieprodukten, polycondensatieprodukten en polyadditieprodukten, ook
indien chemisch gewijzigd, gepolymeriseerd of lineair (fenoplasten, aminoplasten,
alkyden, allylpolyesters en andere niet verzadigde polyesters, siliconen, enz.)

ex 39.02 Polymerisatieprodukten en copolymerisatieprodukten (polyethyleen, polytetraha-
loéthyleen, polyisobutyleen, polystyreen, polyvinylchloride, polyvinylacetaat, poly-
vinylchlooracetaat, en andere polyvinylderivaten, polyacrylderivaten en polyme-
thacrylderivaten, cumaronindeenharsen, enz.), met uitzondering van polypropy-
“leen, in een van de vormen bedoeld bij Aantekening 3 a) en b) op Hoofdstuk 39 (*)

(a)

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op de posten 39.02 C I, IV en VII a).
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39.03

39.04

39.05

39.06

39.07

Geregenereerde cellulose; cellulosenitraat, cellulose-acetaat en andere cellulose-
esters, cellulose-ethers en andere chemische derivaten van cellulose, al dan niet
geplastificeerd (celloidine en collodion, celluloid, enz.); vulkaniet of vulcan-
fiber (*)

Geharde proteinen (geharde caseine, geharde gelatine, enz.)

Natuurlijke harsen door smelten gewijzigd; kunstharsen, verkregen door veresteren
van natuurlijke harsen of van harszuren (harsesters); chemische derivaten van na-
tuurlijke rubber (chloorrubber, rubberhydrochloride, cyclorubber, geoxydeerde rub-
ber, enz.)

Andere hogere polymeren, kunstharsen en kunstmatige plastische stoffen, alginezu-
ren en zouten en esters daarvan daaronder begrepen; linoxyne

Werken van de stoffen bedoeld bij de posten 39.01 tot en met 39.06

HOOFDSTUK 40

40.02

40.03

40.05

40.06

40.07

40.08

40.09

40.10

40.12

40.13.

40.14

Latex van synthetische rubber; voorgevulcaniseerde latex van synthetische rubber;
synthetische rubber; uit olién vervaardigde factis

Geregenereerde rubber

Platen, vellen en strippen, van niet gevulcaniseerde natuurlijke of synthetische rub-
ber, andere dan gerookte vellen (,,smoked sheets”) en dan vellen créperubber, be-
doeld bij de posten 40.01 en 40.02; voor het vulcaniseren bereide mengsels van
natuurlijke of synthetische rubber, in korrelvorm; zogenaamde basismengsels (,,mé-
langes-maitres’’) ongeacht de vorm, samengesteld uit niet gevulcaniseerde natuur-

lijke of synthetische rubber, waaraan, voor of na de coagulatie, carbonblack en

dergelijk zwartsel (ook indien met minerale olién) of siliciumdioxyde (ook indien

* met minerale olién) is toegevoegd

Niet gevulcaniseerde natuurlijke of synthetische rubber (latex daaronder begrepen),
in andere vorm of in andere staat (oplossingen en dispersies, buizen, staafjes, pro-
fielen, enz.); artikelen van niet gevulcaniseerde natuurlijke of synthetische rubber
(met rubber geimpregneerde of bedekte textielgarens; schijven, ringen, enz.)

Draad en koord, van gevulcaniseerde rubber, ook indien omwoeld of omvlochten
met textiel; textielgaren, geimpregneerd of bedekt met gevulcaniseerde rubber

Platen, vellen, strippen, profielen (profielen met cirkelvormige doorsnede daaron-
der begrepen), van niet geharde gevulcaniseerde rubber

Buizen en slangen, van niet geharde gevulcaniseerde rubber

Drijfriemen, drijfsnaren en transportbanden, van gevulcaniseerde rubber

Hygiénische artikelen (spenen daaronder begrepen), van niet geharde gevulcani-
seerde rubber, ook indien met delen van geharde rubber

Kleding, handschoenen en kledingtoebehoren, van niet geharde gevulcaniseerde

rubber, ongeacht het gebruik daarvan

Andere werken van niet geharde gevulcaniseerde rubber
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40.15 Geharde rubber (eboniet), in blokken, in platen, in vellen, in strippen, in staven, in
profielen of in buizen; afval, poeder en resten van geharde rubber

40.16 Werken van geharde rubber (eboniet)

HOOFDSTUK 41

41.08 Lakleder en gemetalliseerd leder

41.10 Kunstleder, op basis van leder of van ledervezels, in platen of in vellen, ook indien
oprollen
HOOFDSTUK 42
42.01 Zadel- en tuigmakerswerk voor dieren (zadels, tuigen, garelen, strengen, kniestuk-

ken, enz.), ongeacht de stof waarvan het vervaardigd is

42.04 Artikelen voor technisch gebruik, van leder of van kunstleder
- 4205 Andere werken van leder of van kunstleder
42.06 Werken van darmen, van goudvlies (goudslagershuidjes), van blazen of van pezen
HOOFDSTUK 43
43.02 Pelterijen en afvallen daarvan, gelooid of anderszins bereid of veredeld, ook indien

aaneengenaaid tot banen, zakken, vierkanten, kruisen en dergelijke vormen

43.03 Bontwerk (bewerkte of geconfectioneerde pelterijen) (*) (a)
43.04 Namaakbont, al dan niet geconfectioneerd
HOOFDSTUK 44
44.05 Hout, enkel overlangs gezaagd of enkel gesneden of geschild, met een dikte van

meer dan S mm:

B. Naaldhout, met een lengte van 125 cm of minder en met een dikte van minder
dan 12,5 mm

44.07 Houten dwarsliggers en wisselhouten

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 43.03 ex B (handschoenen).
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44.09

44.12

44.14

44.16

44.17

44.19

44.20

44.21

4422

ex 44.25

44.26

4427

44.28

Hoephout; gekloofde staken; palen en stokken van hout, aangepunt, doch niet
overlangs gezaagd; spaanhout en hout in repen of linten; houtdraad; houtspaan-
ders van de soort, welke gebruikt wordt bij de azijnbereiding of bij het klaren van
vloeistoffen; hout, ruw bewerkt of afgerond, doch niet gedraaid noch gebogen,
noch op andere wijze bewerkt, voor wandelstokken, voor paraplu’s, voor gereed-
schapsstelen en dergelijke

Houtwol; houtmeel

Hout, enkel overlangs gezaagd of enkel gesneden of geschild, met een dikte van
5 mm of minder; fineer en hout in platen, voor de vervaardiging van duplex-, tri-
plex- en multiplexhout, met een dikte van 5 mm of minder:

A. Plankjes bestemd voor de vervaardiging van potloden
Panelen met cellenstructuur, van hout, ook indien met onedel metaal bedekt

Verbeterd hout in panelen, in planken, in blokken en in dergelijke vormen

Kunsthout verkregen door houtkrullen, zaagsel, houtmee! of andere houtachtige
afvallen samen te persen met natuurlijke of met kunstmatige harsen, dan wel met
andere organische bindmiddelen, in de vorm van panelen, van platen, van blokken
of in dergelijke vormen (*)

Staaflijst van hout, voor meubelen, voor lijsten, voor binnenhuisversiering, voor het
wegwerken van elektrische leidingen (groeflatjes en afdekprofielen) en voor derge-
lijke doeleinden

Houten lijsten, voor schilderijen, voor spiegels en dergelijke

Pakkisten, kratten, trommels en dergelijke complete verpakkingsmiddelen, van
hout o

Vaten, kuipen, tobben, emmers en ander kuiperswerk, alsmede delen daarvan, van
hout, duighout daaronder begrepen

Gereedschap, alsmede monturen en stelen, voor gereedschap, borstelhouten, bor-
stel- en bezemstelen, van hout; schoenleesten en schoenspanners, van hout, met
uitzondering van borstel- en bezemstelen

Spoelen, cops en klossen, voor het spinnen of voor het weven en klossen voor naai-
garen en dergelijke artikelen, van gedraaid hout

Kleine artikelen van hout, zijnde produkten van de kunstschrijnnijverheid en klein
meubelmakerswerk (dozen, koffertjes, etuis, juwelenkistjes, pennedozen, kapstok-
ken, staande lampen, schemerlampjes en andere verlichtingstoestellen, enz.), sier-
voorwerpen, étagereartikelen en lijfsieraden, van hout; houten delen van deze arti-
kelen

Andere houtwaren

HOOFDSTUK 45

45.02

Blokken, platen, bladen, vellen en strippen, van natuurkurk, blokjes voor het ver-
vaardigen van kurken (stoppen) daaronder begrepen
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45.03 Werken van natuurkurk

45.04 Geagglomereerde kurk (met en zonder bindmiddel) en werken daarvan
HOOFDSTUK 46
ex 46.02 Vlechten en dergelijke artikelen, van vlechtstoffen, ongeacht het gebruik daarvan,

ook indien tot banden samengevoegd, grove stromatten en horden daaronder be-
‘ grepen;

HOOFDSTUK 47

47.02 Afval van papier of van karton; oude papier- of kartonwaren, enkel geschikt voor

het vervaardigen van papier of van karton:

A. Afval van papier of van karton:

II. andere
HOOFDSTUK 48
48.01 Papier en karton, cellulosewatten daaronder begrepen, op rollen of in bladen:

A. Courantenpapier
B. Sigarettenpapier

C. Kraftpapier en kraftkarton:

I. Papier, bestemd voor de vervaardiging van papiergarens bedoeld bij post
57.07 of van papiergarens, met metaal versterkt, bedoeld bij post 59.04

D. Papier, wegende 15 g of minder ber m? en bestemd voor de vervaardiging van
‘'stencils

E. handgeschept papier en handgeschept karton

F. andere

48.03 Perkamentpapier en perkamentkarton, alsmede imitaties daarvan, zogenaamd kris-
talpapier daaronder begrepen, op rollen of in bladen

48.04 Papier en karton, samengesteld uit enkel opeengelijmde vellen, niet geimpregneerd
en niet voorzien van een deklaag, ook indien inwendig versterkt, op rollen of in
bladen

48.05 Papier en karton, enkel gegolfd (ook indien daarop papier of karton in viakke bla-
den is gelijmd), gecrept, geplisseerd, gegaufreerd (voorzien van inpersingen), ge-
greineerd of geperforeerd, op rollen of in bladen ‘

48.07 Papier en karton, gestreken, voorzien van een deklaag, geimpregneerd of aan het
oppervlak gekleurd (gemarmerd, geindiénneerd en dergelijk) of bedrukt (ander dan
papier en karton, bedoeld bij een der posten van Hoofdstuk 49), op rollen of in bla-

den
48.08 Blokken en platen van papierstof, voor filtreerdoeleinden
48.10 Sigarettenpapier, op maat gesneden, ook indien in boekjes of in hulzen
48.11 Behangselpapier, lincrusta en vitrofanies
48.12 Vloerbedekking, het een oﬁderlaag van papier of van karton, met of zonder dek-

laag van linoleumpasta, ook indien op maat gesneden

48.13 Carbonpapier en dergelijk papier, voor het maken van doorslagen, van overdruk-
ken, enz., en stencilpapier, op maat gesneden, ook indien verpakt in dozen (com-
plete stencils en dergelijke artikelen daaronder begrepen)
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48.14

48.15

48.16

48.18

48.19

48.20

48.21

Papierwaren voor correspondentie: brievenblocs, enveloppen, postbladen, brief-
kaarten (andere dan prentbriefkaarten) en correspondentiekaarten; assortimenten
van die artikelen in dozen, omslagen of dergelijke verpakkingen, van papier of van
karton

Ander papier en karton, voor bepaalde doeleinden gesneden

Dozen, zakken en andere verpakkingsmiddelen, van papier of van karton; karton-
nagewerk voor kantoorgebruik, voor winkelgebruik en voor dergelijk gebruik

Registers, schriften (schrijfboeken), zakboekjes, kwitantieboekjes, blocnotes,
agenda’s, onderleggers, opbergmappen, mappen en banden (met losse bladen of
andere) en andere schoolartikelen, kantoorartikelen en dergelijke artikelen, van pa-
pier of van karton; albums voor monstercollecties of voor verzamelmgen alsmede
kaften en boekomslagen, van papier of van karton

Etiketten van alle soorten van papier of van karton, al dan met bedrukt of met
illustraties, ook indien gegomd

Klossen, hulzen, buisjes, spoelen en dergelijke opwindmiddelen, van papierstof,
van papier of van karton, ook indien geperforeerd of gehard

Andere werken van papierstof, van papier, van karton of van cellulosewatten

HOOFDSTUK 49 ARTIKELEN VAN DE BOEKHANDEL EN PRODUKTEN VAN DE

GRAFISCHE KUNST

HOOFDSTUK 64
64.03 Schoeisel van hout of met buitenzool van hout of van kurk (*)
64.04 Schoeisel met bilitenzool van andere stoffen (touw, karton, weefsel, vilt, vlecht-
werk, enz.) (*)
64.05  Delen van schoeisel (inlegzolen en hielkussens daaronder begrepen), ongeacht de
stof, waarvan zij zijn vervaardigd, andere dan die van metaal (*)
64.06 Beenkappen, beenstukken, slobkousen, puttees, beyenbeschermers, scheenbescher-

mers en dergelijke arfikelen en delen daarvan (*)

HOOFDSTUK 65 HOOFDDEKSELS EN DELEN DAARVAN

HOOFDSTUK 66

66.02

Wandelstokken (alpenstokken en zitstokken daaronder begrepen), zwepen, rijzwe-
pen en dergelijke

66.03 Delen, garnituren en toebehoren, voor de artikelen bedoeld bij de postén 66.01 en
66.02 :
HOOFDSTUK 67
67.01 Vogelhuiden en andere delen van vogels, met hun veren of dons bezet; veren, delen
van veren, dons en artikelen uit deze stoffen, met uitzondering van produkten be-
doeld bij post 05.07, van bewerkte schachten en van bewerkte spoelen
67.03 Mensenhaar, gericht of op andere wijze bewerkt; wol en ander haar van dieren, als-

mede andere textielstoffen voor het maken van postiches en dergelijke artikelen
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HOOFDSTUK 68 WERKEN VAN STEEN, VAN GIPS, VAN CEMENT, VAN
ASBEST, VAN MICA EN VAN DERGELUKE STOFFEN, MET
UITZONDERING VAN WERKEN VAN ASBEST (68.13 B II en III)
ANDERE DAN GARENS (*) (a)

HOOFDSTUK 69

69.01 Stenen, tegels en andere voorwerpen, voor warmte-isolering, van diatomeeénaarde
of van andere dergelijke kiezelaarden (kiezelgoer, bergmeel, diatomiet, enz.)

69.02 Vuurvaste stenen en tegels en andere soortgelijke vuurvaste vormstukken, voor
constructiedoeleinden

69.03 Andere vuurvaste prodtikten (retorten, smeltkroezen, moffels, mondstukken, stop-
pen, dragers, schuitjes, pijpen, hulzen, staafjes, enz.)

69.04 Baksteen, vloerstroken (hourdis), balkbekleding en dergelijke daaronder begrepen

69.05 Dakpannen en dergelijke pannen, bouwkundige ornamenten (kroonlijsten, friezen,
enz.) en ander bouwmateriaal (schoorsteenkappen, schoorsteenbuizen, enz.)

69.06 Buizen, verbindingsstukken daarvoor en andere vormstukken, voor leidingen en
dergelijk gebruik

69.07 Plavuizen, vloer- en wandtegels (andere dan artikelen bedoeld bij post 69.04), verglaasd
noch geglazuurd ‘

69.09 Apparaten en artikelen, voor chemisch en ander technisch gebruik; troggen, bakken
en andere dergelijke bergingsmiddelen, voor het landbouwbedrijf; kruiken en an-
dere dergelijke bergingsmiddelen, voor vervoer of voor verpakking

69.10 Gootstenen, wasbakken, bidets, closetpotten; badkuipen en dergelijke artikelen,
voor sanitair of hygiénisch gebruik, bestemd om blijvend te worden bevestigd

69.12 Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere keramische stof-
fen: ‘

A. van gewoon aardewerk

B. van gres
69.13 Beeldjes, fancy-artikelen, meubilerings- en versieringsvoorwerpen, lijfsieraden
69.14 Andere werken van keramische stoffen

HOOFDSTUK 70
70.01 B Glasmassa (met uitzondering van optisch glas)

70.03 Glas in staven, in stengels, in kogels (knikkers) of in buizen, onbewerkt (met uit-
zondering van optisch glas) '

70.04 Gegoten of gewalst glas, onbewerkt (alsmede onbewerkt gegoten of gewalst draad-
glas en onbewerkt gegoten of gewalst geplateerd glas, welke in één arbeidsgang zijn
verkregen), in vierkante of rechthoekige platen

70.06 Gegoten of gewalst glas en z. g. vensterglas (alsmede draadglas en geplateerd glas,
welke in één arbeidsgang zijn verkregen), enkel geslepen of gepolijst op één of
beide zijden, in vierkante of rechthoekige platen

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 68.01.
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70.07

70.08

70.09

70.10

70.11

70.14

70.15

70.16

70.17

70.18

70.19

70.20

70.21

Gegoten of gewalst glas en z. g. vensterglas (alsmede draadglas en geplateerd glas,
welke in één arbeidsgang zijn verkregen), ook indien geslepen of gepolijst, anders
dan vierkant of rechthoekig gesneden, gebogen of anders bewerkt (met schuingesle-
pen randen, gegraveerd, enz); dubbel- en meerwandig glas voor isoleringsdoelein-
den; glas in lood

Veiligheidsglas, bestaande uit geharde glasplaten (hardglas) of uit twee of meer
opeengekitte glasplaten (triplexglas, pantserglas, enz.) ook indien in een bepaalde
vorm ’

Spiegels van glas, ook indien omlijst, achteruitkijkspiegels daaronder begrepen

Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergingsmiddelen,
van glas, voor vervoer of verpakking; stoppen, deksels en andere sluitingen, van

glas (*) (a)

Ballons, peren, alsmede buizen (van speciale vorm, dan wel met een fluorescerende
stof bedekt), van glas, open en niet afgewerkt, zonder fittings en zonder andere de-
len, voor elektrische lampen, voor elektronenbuizen of voor dergelijke artikelen

Verlichtingsartikelen, signaal- en waarschuwingsartikelen, van glds optische ele-
menten van gewoon glas, niet optisch bewerkt:

A. Uitrustingsstukken voor elektrische verlichtingsartikelen:

I. glazen staafjes met facetten, plaatjes, ballen, fleurons, hangers en andere der-
gelijke delen voor luchters

Horlogeglazen, brilleglazen (niet bestemd voor de verbetering van de gezichts-
scherpte) en dergelijke glazen, gebombeerd, gebogen of op dergelijke wijze be-
werkt; voor de vervaardiging daarvan bestemde holle glazen, bollen en segmenten
daaronder begrepen

Tegels, dakpannen en andere bouwmaterialen, van gegoten of van geperst glas, ook
indien gewapend; zogenaamd multicellulair glas of schuimglas, in blokken, pane-
len, in platen, in schalen of in dergelijke vormen

Glaswerk voor laboratoria, voor apotheken of voor hygiénisch gebruik, ook indien
voorzien van graad- of maataanwijzingen; ampullen voor sera en dergelijke artike-
len

Optisch glas en elementen van optisch glas, niet optisch bewerkt; glazen van op-
tisch glas of van gewoon glas, voor het vervaardigen van brilleglazen voor de verbe-
tering van de gezichtsscherpte

Glazen kralen, microbolletjes, onechte edelstenen, onechte parels en dergelijk klein
glaswerk ; blokjes, plaatjes en schilfers, van glas (ook indien op een drager), voor
mozaiek of voor dergelijke decoratieve doeleinden; glazen ogen, die voor poppen
of voor ander speelgoed daaronder begrepen, doch met uitzondering van die voor
mensen; voorwerpen van klein glaswerk; met de blaaslamp vervaardigde glazen
fancy-artikelen

Glaswol, glasvezels en werken daarvan

Ander glaswerk

HOOFDSTUK 71

71.01

71.02

Echte parels, onbewerkt of bewerkt, gevat noch gezet, ook md1en aaneengeregen
met het oog op het vervoer, doch niet in stellen

Natuurlijke edelstenen (halfedelstenen daaronder begrepen), onbewerkt, geslepen
of op andere wijze bewerkt, gevat noch gezet, ook indien aaneengeregen met het
oog op het vervoer, doch niet in stellen

(a) Het ste;;éije heeft slechts betrekking op post ex 70.10 (flessen en flacons van onbewerkt glas,

met een inhoudsruimte van meer dan 0,25 1 doch niet meer danr 2,5 I).

5
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71.03 Synthetische of gereconstrueerde edelstenen of halfedelstenen, onbewerkt, geslepen
of op andere wijze bewerkt, gevat noch gezet, ook indien aaneengeregen met het
oog op het vervoer, doch niet in stellen '

ex 71.05 Zilver en zilverlegeringen (verguld zilver en geplatineerd zilver daaronder begre-
pen), halfbewerkt ’

71.06 Metalen geplateerd met zilver, onbewerkt of halfbewerkt

ex 71.07  Goud en goudlegeringen (geplatineerd goud daaronder begrepen), halfbewerkt

71.08 Onedele metalen en zilver, geplateerd met goud, onbewerkt of halfbewerkt
ex 71.09 Platina en platinametalen, alsmede legeringen daarvan, halfbewerkt
71.10 Onedele en edele metalen, geplateerd met platina of met platinametalen, onbe-

werkt of halfbewerkt

71.12 Bijouterieén en juwelen, alsmede delen daarvan, van edele metalen of van metalen
geplateerd met edele metalen

B. van metalen geplateerd met edele metalen

71.13 Edelsmidswerk, alsmede delen daarvan, van edele metalen of van metalen gepla-
teerd met edele metalen '

71.14 Andere werken van edele metalen of van metalen geplateerd met edele metalen

71.15 Werken van echte parels, van natuurlijke, synthetische of geconstrueerde edelste-
nen of halfedelstenen

HOOFDSTUK 73
73.04 Korreltjes van gietijzer, van ijzer of van staal, ook indien gebroken of gekalibreerd
73.05 A. Poeder van ijzer of van staal

73.07 Blooms, billets, bramen en largets, van ijzer of van staal; smeedstukken van ijzer of
van staal, enkel ruw voorgesmeed:

A. Blooms en billets:
1. gesmeed

B. Bramen en largets:
II. gesmeed

C. Smeedstukken, enkel ruw voorgesmeed

73.10 Staven van ijzer of van staal, warm gewalst of warm geperst, dan wel gesmeed
(walsdraad daaronder begrepen); staven van ijzer of van staal, verkregen door koud
bewerken of door koud nabewerken; holle staven van staal, voor mijnboringen:

B. enkel gesmeed
C. enkel door koud bewerken of door koud nabewerken verkregen

D. geplateerd of met bewerkt oppervlak (gepolijst, b¢kleed, enz.):

‘1. enkel geplateerd:
b) door koud bewerken of door koud nabewerken verkregen
II. andere

73.13 Plaatijzer en plaatstaal, warm of koud gewalst:

B. ander plaatijzer en plaatstaal:
I1. enkel koud gewalst, met een dikte:
a) van 3 mm of meer
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IV.

V.

geplateerd, bekleed of op andere wijze aan het oppervlak bewerkt:
a) verzilverd, verguld, geplatineerd of geémailleerd
op andere wijze bewerkt:

a) enkel anders dan haaks gesneden:
1. verzilverd, verguld, geplatineerd of geémailleerd

b) ander, met uitzondering van plaatijzer of plaatstaal met gewalste motie-
ven '

73.15 Gelegeerd staal en koolstofstaal, in de vormen aangeduid in de posten 73.06 tot en
met 73.14:

A. Koolstofstaal:

L.

I1.
V.

VI.

VIIL.

Ingots, blooms, billets, bramen en largets:
a) gesmeed
Smeedstukken, enkel ruw voorgesmeed

Staven (walsdraad en holle staven voor mijnboringen daaronder begre-
pen) en profielen:

a) enkel gesmeed .
c) enkel door koud bewerken of koud nabewerken verkregen

d) geplateerd of met bewerkt oppervlak (gepolijst, bekleed, enz.):
1. enkel geplateerd: : :
bb) door koud bewerken of koud nabewerken verkregen
2. andere

Bandstaal:
b) enkel koud gewalst

c) geplateerd, bekleed of op andere wijze aan het oppervlak bewerkt:
1. enkel geplateerd:
bb) koud gewalst
2. ander

d) op andere wijze bewerkt (van gaten voorzien, schuin afgekant, met
omgevouwen randen, enz.)

Plaatstaal:

b) enkel koud gewalst, met een dikte:
. van 3 mm of meer
d) op andere wijze bewerkt:
2. ander, met uitzondering van platen met gewalste motieven

VIII. Draad, ook indien overtrokken, met uitzondering van geisoleerd draad

voor het geleiden van elektriciteit

B. gelegeerd staal:

L.

I1.

VL

VIL

Ingots, blooms, billets, bramen en largets:
a) gesmeed

Smeedstukken, enkel ruw voorgesmeed

Staven (walsdraad en holle staven voor mijnboringen daaronder begre-
pen) en profielen:
a) enkel gesmeed
c) enkel door koud bewerken of koud nabewerken verkregen
d) geplateerd of met bewerkt oppervlak (gepolijst, bekleed, enz.):
1. enkel geplateerd

bb) door koud bewerken of koud nabewerken verkregen
2. ander

Bandstaal:

b) enkel koud gewalst )

¢) geplateerd, bekleed of op andere wijze aan het oppervlak bewerkt:
1. enkel geplateerd:

bb) koud gewalst
2. ander :

d) op andere wijze bewerkt (van gaten voorzien, schuin afgekant, met op-
gevouwen randen, enz.)

Plaatstaal:

b) ander: ~

2. enkel koud gewalst, met een dikte:
aa) van 3 mm of meer
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73.15 . 4. op andere wijze bewerkt:
(vervolg) i bb) ander, met uitzondering van platen met gewalste motieven

VIII. Draad, ook indien overtrokken, met uitzondering van geisoleerd draad
voor het geleiden van elektriciteit

73.16 Bestanddelen van spoorbanen, van gietijzer, van ijzer of van staal: spoorstaven
(rails), contrarails, wisseltongen, puntstukken, kruisingen en wissels, wisselstangen,
heugels voor tandradbanen, dwarsliggers, lasplaten, spoorstoelen, wiggen, onder-
legplaten, klemplaten, dwarsplaten en dwarsstangen en andere dergelijke bestand-
delen, speciaal bestemd voor het leggen, het verbinden of het bevestigen van rails:

A. Rails:
I. Stroomgeleiders, gedeeltelijk van non-ferrometaal

D. Lasplaten en onderlegplaten:

I1. andere
E. andere
73.17  Buizen en pijpen, van gietijzer (¥)
73.19 Drukleidingen van staal ook indien voorzien van verstevigingsringen, van de soor-

ten, welke voor waterkrachtcentrales worden gebezigd

73.20 Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen, van gietijzer, van ijzer of van staal (ver-
bindingsstukken of aansluitstukken, koppelingen, ellebogen, bochten, motten, flen-
zen, enz.) (*) :

73.21 Constructiewerken -en delen van constructiewerken (loodsen, bruggen, brugdelen,
sluisdeuren, vakwerkmasten en andere masten, pijlers, kolommen, kapconstructies,
deur- en vensterkozijnen, luiken, balustrades, hekken, enz.), van gietijzer, van ijzer
of van staal; platen, band, staven, profielen, buizen, enz., van gietijzer, van ijzer of
van staal, gereedgemaakt voor gebruik in constructiewerken

73.22 Reservoirs, voeders, kuipen en andere dergelijke bergingsmiddelen, ongeacht voor
welke goederen (met uitzondering evenwel van gecomprimeerd of vloeibaar ge-
maakt gas) zij bestemd zijn, van gietijzer, van ijzer of van staal, met een inhouds-
ruimte van meer dan 300 liter, niet voorzien van een mechanische inrichting of van
een inrichting om te koelen of te warmen, ook indien mwendlg bekleed of voorzien
van een warmte-isolerende bekleding

73.23 Fusten, trommels, bussen, blikken en andere dergelijke bergingsmiddelen, voor
transport- of voor verpakkingsdoeleinden, van plaatijzer of van plaatstaal

73.24 Bergingsmiddelen van ijzer of van staal voor gecomprimeerd of voor vloeibaar ge-
maakt gas

73.25 Kabel, geslagen of gevlochten, lengen en dergelijke kabels, van ijzerdraad of van
staaldraad, met uitzondering van gelsoleerd materiaal voor het geleiden van elektri-
citeit

73.26 Prikkeldraad en dergelijk afrasteringsmateriaal, bestaande uit getorste draden of

strippen, al dan niet voorzien van punten, stekels of tanden, van ijzer of van staal

73.27 Metaaldoek, metaalgaas en traliewerk, van ijzerdraad of van staaldraad; plaatgaas’
verkregen door het uitrekken van plaatijzer, plaatstaal, bandijzer of bandstaal

73.29 Kettingen, alsmede delen daarvan, van gietijzer, van ijzer of van staal

73.30 Ankers, dreggen en delen daarvan, van gietijzer, van ijzer of van staal
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ex 73.32

73.33

73.34

73.35

73.36

73.37

73.38

Bouten en moeren (met of zonder schroefdraad), kraagschroeven (tirefonds),
schroeven, oogschroeven, schroefhaken, massieve klinknagels en klinkbouten,
splitpennen en splitbouten, stelpennen en stelbouten, spieén en dergelijk bout- en
schroefwerk, van gietijzer, van ijzer of van staal; sluitringen (veerringen en andere
verende sluitringen daaronder begrepen), van ijzer of van staal, met uitzondering
van de houtschroeven van post 73.32 ex B

Naainaalden, haakpennen (haaknaalden), breipennen (breinaalden) rijgnaalden en
dergelijke artikelen voor het naaien met de hand, voor het borduren, voor het
breien of knopen van netten, voor de vervaardiging van tapijten en tapisserieén,
enz., alsmede borduurpriemen, van ijzer of van staal

Spelden, met uitzondering van sierspelden voor tooi of opschik, van ijzer of van
staal, haarspelden, krulspelden en dergelijke daaronder begrepen

Veren en veerbladen, van ijzer of van staal

Kachels, haarden, keukenfornuizen (die welke mede dienen voor centrale verwar-
ming daaronder begrepen), komforen, kookketels met vuurhaard, bordenwarmers
en dergelijke toestellen voor huishoudelijk gebruik (met uitzondering van elektri-
sche), alsmede delen en onderdelen daarvan, van gietijzer, van ijzer of van staal

Ketels (andere dan die bedoeld bij post 84.01) en radiatoren, voor centrale verwar-
ming, niet elektrisch verwarmd, alsmede delen daarvan, van gietijzer, van ijzer of
van staal; luchtverhitters en apparaten voor het verspreiden van warme lucht,
andere dan die met een elektrische warmtebron, ook indien deze apparaten tevens
geschikt zijn voor het verspreiden van gekoelde of geconditioneerde lucht, voorzien
van een door een motor aangedreven ventilator of blaasinrichting, alsmede delen.
van deze verwarmingsapparaten, van gietijzer, van ijzer of van staal

Keukengerei, huishoudelijke en sanitaire artikelen, alsmede delen daarvan, van
gietijzer, van ijzer of van staal; ijzerwol en staalwol; sponsen, schuurlappen,
schuurhandjes en dergelijke artikelen voor het schuren, voor het polijsten of voor
dergelijke doeleinden, van ijzer of van staal

HOOFDSTUK 74

74.05

74.06

74.08

74.10

74.11

74.15

74.16

7417

Bladkoper (ook indien gegaufreerd, gesneden, geperforeerd, bekleed, bedrukt of
bevestigd op papier, op karton, op kunstmatige plastische stof of op dergelijke dra-
gers), met een dikte van niet meer dan 0,15 mm (de dikte van de drager niet mede-
gerekend)

Poeder en schilfers, van koper

Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen, van koper (verbindingsstukken of aan-
sluitstukken, koppelingen, ellebogen, bochten, moffen, flenzen, enz.)

Kabel, geslagen of gevlochten, en kabels, van koperdraad, met uitzondering van
geisoleerd materiaal voor het geleiden van elektriciteit

Metaaldoek (metaaldoek zonder eind daaronder begrepen), metaalgaas en tralie-
werk, van koperdraad; plaatgaas verkregen door het uitrekken van plaat- of band-
koper

Draadnagels, spijkers, aangepunte krammen, duimen en dergelijke aangepunte ha-
ken, punaises, van koper of met schacht van ijzer of van staal en een koperen kop;
bouten en moeren (met of zonder schroefdraad), schroeven, oogschroeven, schroef-
haken, massieve klinknagels en klinkbouten, splitpennen en splitbouten, stelpen-
nen en stelbouten, spieén en dergelijk bout- en schroefwerk van koper; sluitringen
(veerringen en andere verende sluitingen daaronder begrepen), van koper

Veren van koper

Komforen en andere huishoudelijke verwarmingstoestellen, met uitzondering van
elektrische, alsmede delen en onderdelen daarvan, van koper
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74.18 Keukengerei, huishoudelijke en sanitaire artikelen, alsmede delen daarvan, van ko-
per
74.19 Andere werken van koper

HOOFDSTUK 75

75.02 Staven, profielen en draad, massief, van nikkel
75.03 Platen, bladen en strippen, ongeacht de dikte, van nikkel; poeder en schilfers, van
nikkel

75.04 Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt), holle staven en hulpstukken (fittings)
voor buisleidingen (verbindingsstukken of aansluitstukken, koppelingen, ellebo-
gen, bochten, moffen, flenzen, enz.), van nikkel

75.05 Anoden voor het vernikkelen, ook indien verkregen door elektrolyse, ruw of be-
werkt ‘
75.06 Andere werken van nikkel V
HOOFDSTUK 76
76.02 Staven, profielen en draad, m‘assief, van aluminium (*) (**)
76.03 Platen, bladen en strippen, van aluminium, met een dikte van meer dan

0,20 mm (*) (**) :

76.04 Bladaluminium (ook indien gegaufreerd, gesneden, geperforeerd, bekleed, bedrukt
of bevestigd op papier, op karton, op kunstmatige plastische stoffen of op
dergelijke dragers), met een dikte van niet meer dan 0,20 mm (de dikte van de dra-
ger niet medegerekend)

76.05 Poeder en schilfers, van aluminium
76.06 Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt) en holle staven, van aluminium
76.07 Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen, van aluminium (verbindingsstukken of

aansluitstukken, koppelingen, ellebogen, bochten, moffen, flenzen, enz.)

76.08 Constructiewerken en delen van constructiewerken (loodsen, bruggen, brugdelen,
sluisdeuren, vakwerkmasten en andere masten, pijlers, kolommen, kapconstructies,
deur- en vensterkozijnen, balustrades, enz.), van aluminium; platen, staven, profie-
len, buizen, enz., van aluminium, gereedgemaakt voor gebruik in constructiewerken

76.09 Reservoirs, voeders, kuipen en andere dergelijke bergingsmiddelen, ongeacht voor
welke goederen (met uitzondering evenwel van gecomprimeerd of vloeibaar ge-
maakt gas) zij bestemd zijn, van aluminium, met een inhoudsruimte van meer dan
300 liter, niet voorzien van een mechanische inrichting of van een inrichting om te
koelen of te warmen, ook indien inwendig bekleed of voorzien van een warmte-iso-
lerende bekleding

76.10 Fusten, trommels, bussen, blikken en andere dergelijke bergingsmiddelen, voor
transport- of voor verpakkingsdoeleinden, van aluminium, buisjes en tubes voor
verpakkingsdoeleinden daaronder begrepen

76.11 Bergingsmiddelen voor gecomprimeerd of voor vloeibaar gemaakt gas, van alumi-
nium ) ‘
76.12 Kabel, geslagen of gevlochten, en kabels, van aluminiumdraad, met uitzondering

van geisoleerd materiaal voor het geleiden van elektriciteit
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76.15 Keukengerei, huishoudelijke en sanitaire artlkelen alsmede delen daarvan, van
aluminium
76.16 Andere werken van aluminium
HOOFDSTUK 77
!
77.02 'Staven,‘proﬂelen, draad, platen, bladen, strippen, gekalibreerd draaisel, poeder en

schilfers, buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt), holle staven, van magne-
sium; andere werken van magnesium

77.04 Beryllium (glucinium), ruw of bewerkt

HOOFDSTUK 78
78.02 Staven, profielen en draad, massief, van lood
78.03 Platen, bladen en strippen, van lood, met een gewicht van meer dan 1,7 kg per m?

78.04 Loodfoelie (ook indien gegaufreerd, gesneden, geperforeerd, bekleed, bedrukt, of
bevestigd op papier, op karton, op kunstmatige plastische stof of op dergelijke dra-
gers), met een gewicht van niet meer dan 1,7 kg per m? (het gewicht van de drager
niet medegerekend); lgodpoeder en loodschilfers

78.05 Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt), holle staven en hulpstukken (fittings)
voor buisleidingen (verbindingsstukken of aansluitstukken, koppelingen, bochten
voor stankafsluiters en andere bochten, ellebogen, moffen, flenzen, enz.), van lood -

78.06 -Andere werken van lood
_HOOFDSTUK 79
79.02 Staven, profielen en draad, massief, van zink
79.03 Platen, bladen en strippen, van zink, ongeacht de dikte; zinkpoeder en zinkschil-
fers:

A. Platen, bladen en strippen (*)

79.04 Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt), holle staven en hulpstukken (fittings)
voor buwle]dmgen (verbindingsstukken of aansluitstukken, koppelmgen ellebo-
gen, bochten moffen, flenzen, enz.), van zink

79.06 Andere werken van zink
HOOFDSTUK 80
' 80.02 Staveﬁ, profielen en draad, massief, van tfn

80.03 Platen, bladen en strippen, van tin, met een gewicht van meer dan 1 kg per m?
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80.04

80.05

80.06

Tinfolie (stanniool) (ook indien gegaufreerd, gesneden, geperforeerd, bekleed, be-
drukt of bevestigd op papier, op karton, op kunstmatige plastische stof of op derge-
lijke dragers), met een gewicht van niet meer dan | kg per m? (het gewicht van de
drager niet medegerekend); tinpoeder en tinschilfers

Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt), holle staven en hulpstukken (fittings)
voor buisleidingen (verbindingsstukken en aansluitstukken, koppelingen, ellebo-
gen, bocht‘en, moffen, flenzen, enz.) van tin

Andere werken van tin

HOOFDSTUK 81

81.01

81.02

81.03

81.04

Wolfraam, ruw of bewerkt:

B. Staven (andere dan enkel gesinterde), proﬁelen, draad, platen, bladen en strip-
pen

C. overig

Molybdeen, ruw of bewerkt:

B. Staven (andere dan enkel gesinterde), profielen, draad, platen, bladen en strip-
pen ‘

C. ander

Tantaal (tantalium), ruw of bewerkt:

B. Staven (andere dan enkel gesinterde), profielen, draad, platen, bladen en strip-
pen

C. ander

Andere onedele metalen, ruw of bewerkt; cermets, ruw of bewerkt:
A. Bismut:

1. bewerkt
B. Cadmium:

I1. bewerkt
C. Kobalt:

11. bewerkt
D. Chroom:

I1. bewerkt
E. Germanium:

~11. bewerkt -

F. Hafnium (celtium):
1. bewerkt
G. Mangaan:
H. bewerkt
H. Niobium (columbium): -
II. bewerkt ‘
1J. Antimonium:
11. bewerkt
K. Titaan (titanium):
I1. bewerkt

L. Vanadium:

1. bewerkt

N, Thorium:

I1. ‘bewerkt:
b) ander (EURATOM)
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81.04
(vervolg)

O. Zirkonium:
I1. bewerkt

P. Renium:
I1. bewerkt

Q. Gallium, indium en thall‘ium:
I1. bewerkt

R. Cermets:
- 1I. bewerkt

HOOFDSTUK 82

82.01

82.02

82.03

82.04

82.05

82.06

82.07

82.08

82.09

82.11

82.12

82.13

Spaden, schoppen, houwelen, hakken, gaffels, rieken, vorken, mesthaken, harken,
schoffels; bijlen, houthiepen, kloofmessen en dergelijk gereedschap om te hakken
of te kloven; zeisen, sikkels, stro- en hooimessen, heggescharen en dergelijke met
twee handen te bedienen scharen, wiggen en ander handgereedschap, voor land-,
tuin- of bosbouw

Zagen (handgereedschap) en zaagbladen van alle soorten (freeszagen en ongetande
zaagbladen daaronder begrepen)

Tangen (ook buig-, snij- en ponstangen), pincetten en dergelijk gereedschap, moer-
sleutels, holpijpen, pijpsnijders en dergehjk snijgereedschap, metaalscharen (blik-,
plaatscharen en dergelijke), vijlen en raspen, een en ander voor zover het handge-
reedschap betreft

Ander handgereedschap, met uitzondering van artikelen bedoeld bij een der andere
posten van dit Hoofdstuk; aambeelden; bankschroeven, lijmknechten, pijpklem-
men en dergelijke; soldeer-, blaas- en brandlampen veldsmidsen; slijpstenen met
hand- of voetaandrijving; glassnijders

Verwisselbare gereedschappen voor gereedschapswerktuigen en voor al dan niet
mechanisch handgereedschap (voor het stampen, stansen, draadtappen, ruimen,
draadsnijden, frezen, kotteren, steken, draaien, vastschroeven, enz.), trekstenen of
trekmatrijzen en pers- of extrusiematrijzen voor het warm bewerken van metalen en
gesteenteboren daaronder begrepen

Messen en $nijbladen, voor machines en voor mechanische toestellen

Plaatjes, staafjes, beitelpunten en dergelijke voorwerpen, voor gereedschap, niet ge-
monteerd, vervaardigd van gesinterde metaalcarbiden (van wolfram, van molyb-
deen, van vanadium, enz.)

Koffiemolens, vleesmolens, pureepersen en dergelijke mechanische toestellen, van
de soorten, welke voor huishoudelijk gebruik gebezigd worden bij het bereiden, op-
maken, enz., van voedingsmiddelen en van dranken, met een gewicht van 10 kg of
minder

Messen met snijdend lemmet, ook indien getand (andere dan die bedoeld bij
post 82.06, doch zaksnoeimessen daaronder begrepen), alsmede lemmeten daar-
voor:

B. Lemmeten

Scheermessen, lemmeten en mesjes voor scheermessen (niet afgewerkte scheermes-
jes, al dan niet in bandvorm, daaronder begrepen)

Scharen en schaarbladen

Ander messenmakerswerk (met inbegrip van: met een hand te bedienen tuin-,
snoei-, bleemen- en wildscharen, zonder oog; tondeuses; hakmessen en dergelijke
slagersmessen; radeermesjes en briefopeners); gereedschap (nagelvijltjes daaronder
begrepen) voor manicure, voor pedicure en dergelijke, ook indien in stellen



29. 12. 80 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 354/185

82.14 Lepels, pollepels, vorken, taartscheppen, vismessen en botermesjes, suikertangen
en dergelijke artikelen:

B. andere

82.15 Heften van onedel metaal voor de artikelen bedoeld bij de posten 82.09, 82.13 en
82.14

HOOFDSTUK 83

83.02 Garnituren, beslag en dergelijke artikelen, van onedel metaal, voor meubelen, voor
deuren, voor trappen, voor vensters, voor blinden, voor koetswerk, voor zadelma-
kerswerk, voor koffers en valiezen en voor dergelijke werken (automatische deur-
sluiters en deurdrangers daaronder begrepen); hoedhaken, jashaken en dergelijke
haken, kapstokken, plankdragers, consoles en dergelijke artikelen, van onedel me-
taal

83.03 Brandkasten, gepantserde deuren en safeloketten voor klutzen, geldkistjes en -cas-
setten en dergelijke artikelen, van onedel metaal

83.04 Bergkastjes voor kantoorbescheiden, kaartenkasten, opberg- en sorteérdozen, ko-
pijstanders (concepthouders) en dergelijk kantoormaterieel, van onedel metaal, met
uitzondering van kantoormeubelen bedoeld bij post 94.03

83.05 Mechanismen voor opbergmappen, voor losbladige boeken, enz., klemmen voor te-
kenpapier, papierhechters, hechtnieten, hoekplaatjes en clips, ruiters, beslag voor
registers en opbergmappen en andere dergelijke kantoorbenodigdheden, van on-
edel metaal

83.06 Beeldjes en andere voorwerpen, voor binnenhuisversiering, van onedel metaal; lijs-
ten van onedel metaal voor foto’s, voor prenten en dergelijke; spiegels van onedel
metaal

83.08 Buigzame buizen (slangen), van onedel metaal

83.09 Sluitingen, sluitbeugels, gespen, sluitgespen, haken en ogen en dergelijke artikelen,

van onedel metaal, voor kleding, voor schoeisel, voor dekzeilen, voor marokijnwerk
en voor alle geconfectioneerde goederen en uitrustingen; holle en gespleten klink-
nagels, van onedel metaal; kralen en pailletten, van onedel metaal

83.11 Klokken, bellen, schellen en dergelijke, andere dan elektrische, alsmede delen
daarvan, van onedel metaal

83.13 Stoppen, kroonkurken, schroefsponnen, sponblikjes, flessencapsules, schenkkur-
ken, plombeerblikjes en -loodjes en dergelijke benodigdheden voor verpakking,
van onedel metaal

83.14 Straatnaamborden, uithangborden, reclameborden, naam- en nummerborden en
dergelijke borden, cijfers, nummers, letters, en dergelijke, van onedel metaal

83.15 Draad, staven, buizen, platen, tabletten, elektroden en dergelijke artikelen, van
onedel metaal of van metaalcarbiden, bekleed of gevuld met vloeimiddelen, voor
het lassen, solderen of afzetten van metaal of van metaalcarbiden; draad en staven
van samengekit metaalpoeder voor het metaalspuiten (schooperen)



- Nr. L 354/186

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

29. 12. 80

X

" HOOFDSTUK 84

84.01

84.02

84.03

84.05

84.06

84.07

84.08

84.09

84.10

ex 84.11

84.12

84.13

84.14

84.15

84.16

84.17

84.18

Stoomgeneratoren (stoomketels) en andere dampgeneratoren; ketels voor overver-

-hit water . .

Hulptoestellen voor generatoren of ketels, bedoeld bij post 84.01 (economisers of
voorwarmers, oververhitters, stoomaccumulatoren, roetblazers, terugvoerinrichtin-
gen voor vliegas, enz.); condensors voor stoommachines

Generatoren voor watergas of voor luchtgas, ook indien met bijbehorende zuive-

‘ringstoestellen; acetyleenontwikkelaars (werkend langs natte weg) en dergelijke

gasgeneratoren, ook indien met bijbehorende zuiveringstoestellen

Stoommachines en krachtwerktuigen voor andere dampen, ook indien zij met hun
stoom- of dampketel een geheel vormen

Explosiemotoren en verbrandingsmotoren, met zuigers

Waterrad‘eren (waterwielen), waterturbines en andere hydraulische kracihtmachines
Andere motoren en andere krachtmachines

Wegwalsen met eigen mechanische beweegkracht

Pompen, motorpompen en turbopompen, voor vloeistoffen (niet mechanische
pompen en distributiepompen met meettoestel daaronder begrepen); elevatoren
voor vloeistoffen (kettingelevatoren, emmerelevatoren, bandelevatoren, enz.) (*) (a)

Pompen, motorpompen en turbopompen, voor lucht of voor andere gassen, als-
mede vaculimpompen; compressors, motorcompressors en turbocompressors, voor
lucht en voor andere gassen; gasgeneratoren met vrije zuigers; ventilatoren, aanja-
gers en dergelijke, met uitzondering van pompen en compressors niet bestemd voor
burgerluchtvaartuigen

L}

Aggregaten voor de regeling van het klimaat in besloten ruimten, bestaande uit een
door een motor aangedreven ventilator en een apparatuur voor het wijzigen van de

temperatuur en van de vochtigheid van de lucht, welke één geheel vormen

Branders voor het stoken van vuurhaarden met vioeibare brandstof (verstuivings-
toestellen), met verpoederde vaste brandstof of met gas; automatische stookinrich-
tingen, alsmede daarvoor bestemde werp- en schroefstokers, mechanische roosters,
mechanische toestellen voor het verwijderen van as en dergelijke inrichtingen

Industriéle ovens en ovens voor laboratoria, met uitzondering van de elektrische
ovens bedoeld bij post 85.11

Koel- en vriesinstallaties, koel- en vriesmachines, koelkasten en dergelijke machi-
nes en toestellen voor de koeltechniek, al dan niet elektrisch werkend -

Kalanders en walsmachines, andere dan walsmachines voor metalen of voor glas;
cilinders voor deze machines ‘

Toestellen, apparaten en inrichtingen (ook indien elektrisch verhit), voor de behan-
deling van stoffen volgens werkwijzen waarbij temperatuurverandering nodig is,
zoals warmen, koken, branden, roosten, distilleren, rectificeren, steriliseren, pasteu-
riseren, stomen, drogen, uitdampen, verdampen, condenseren, afkoelen, enz., met
uitzondering van toestellen en apparaten voor huishoudelijk gebruik; niet-elektri-
sche geisers (doorstroomtoestellen) en andere heetwatertoestellen (voorraadtoestel-
len of boilers)

Centrifuges; toestellen voor het filtreren of zuiveren van vloeistoffen of van gassen

(a) Het sterretje geldt slechts voor post 84.10 B II.
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84.19

84.20

84.21

84.22°

84.23

84.24

84.25

84.28

84.29

84.30

84.31
84.32

84.33

Machines en toestellen, voor het reinigen of het drogen van flessen en andere ber-
gingsmiddelen; machines voor het vullen, sluiten, etiketteren of capsuleren van
flessen, van bussen, van zakken of van andere bergingsmiddelen andere
verpakkingsmachines; toestellen voor het persen van koolzuur in dranken toestel-
len voor het afwassen van vaatwerk

Weegtoestellen en weeginrichtingen, met inbegrip van bascules en balansen voor
het tellen en controleren van werkstukken, doch met uitzondering van precisieba-
lansen met een gewichtsgevoeligheid van 5 centigram of minder; gewichten voor
weegtoestellen van alle soorten

Mechanische toestellen (ook indien voor handkracht) voor het spuiten, verspreiden
of verstuiven van vloeistoffen of van poeder; blusapparaten (ook indien gevuld);
spuitpistolen en dergelijke toestellen; zandstraaltoestellen, stoomstraaltoestelien en
dergelijke straaltoestellen

Hef-, hijs-, laad- en losmachines en -toestellen, alsmede machines en toestellen
voor het hanteren van goederen (liften, skips, windassen of lieren, dommekrachten,
takels, hijskranen, loopkranen, bandtransporteurs, kabelbanen, enz.), met uitzonde-
ring van machines en toestellen bedoeld bij post 84.23

Delf- en graafmachines en -toestellen, machines en toestellen, voor grondwerken of
voor grondboringen, stationaire en andere (mechanische schoppen, kolenzaagma-
chines, excavatoren, sleepschoppen, egaliseermachines, bulldozerattachments,
schrapers, enz.); heimachines; sneeuwploegen en andere sneeuwruimers, andere
dan de sneeuwruimauto’s bedoeld bij post 87.03

Machines, toestellen en werktuigen, voor land- en tuinbouw, voor voorbereiding,
bewerking en bebouwing van de bodem, rollers voor gras- en sportvelden daaron-
der begrepen -

Machines, toestellen en werktuigen, voor het oogsten en voor het dorsen van land-
bouwprodukten; stro- en veevoederpersen; gazonmaaimachines; wanmolens en
dergelijke machines voor het reinigen van graan, sorteermachines voor eieren, voor
vruchten en voor andere landbouwprodukten, met uitzondering van machines en
toestellen voor de meelindustrie, bedoeld bij post 84.29

Melkmachines en andere machines en toestelien, voor melkbedrijven

Persen en andere toestellen, voor het bereiden van wijn, van appeldrank en derge-
lijKe

Andere machines en toestellen, voor de landbouw, voor de tuinbduw, voor de
pluimveeteelt en voor de bijenteelt, kiemkasten met mechanische of met thermische
uitrusting, alsmede broedmachines en kunstmoeders, voor de pluimveeteelt

Machines, toestellen en werktuigen, voor de meelindustrie en voor de behandeling
van granen en van gedroogde peulgroenten, met uitzondering van machines, toe-
stellen en werktuigen, welke in het boerenbedrijf worden gebruikt

/

Machines en toestellen, niet genoemd of niet begrepen onder andere posten van
Hoofdstuk 84, voor brood- en banketbakkerijen, voor deegwaren-, suikergoed- en
chocoladebedrijven, voor suikerfabrieken, voor brouwerijen of voor het bewerken
of verwerken van vlees, van vis, van groenten of van fruit in het levensmiddelenbe-
drijf

Machines en toestellen, voor het vervaardigen van papierstof en voor het vervaardi-
gen of afwerken van papier of van karton

Machines en toestellen, voor het innaaien of voor het inbinden van boeken, naai-
machines voor het boekbindersbedrijf daaronder begrepen

Andere machines en toestellen, voor de bewerking van paplerstof van papier of
van karton, snijmachines daaronder begrepen
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84.34

84.35

84.36

84.37

84.38

84.39

84.40

84.41

84.42

84.43

84.44

Gietmachines voor de drukkerij, zetmachines; machines, toestellen en toebehoren,
voor het maken van clichés, van stereotypen en dergelijke; drukletters, clichés, pla-
ten, cilinders en ander materieel voor het drukken; voor grafische doeleinden ge-
prepareerde lithografische steen, platen en cilinders (geslepen, gekorreld, gepolijst,
enz.) «

Machines en toestellen, voor de drukkerij en voor de grafische kunst; inlegappara-
ten, vouwmachines en andere hulptoestellen voor de drukkerij ‘

Machines en toestellen, voor het spinnen (extruderen) van synthetische of kunst-
matige textielstoffen; machines en toestellen, voor het bereiden van spinvezels;
machines en toestellen, voor het spinnen en het twijnen van textielstoffen; machi-
nes voor het spoelen en het opwinden (inslagspoelmachines daaronder begrepen),
het moulineren en het afhaspelen van textielstoffen (garen,-draad, bindgaren e.d.)

A

Weefgetouwen, breimachines, machines voor de vervaardiging van tule, van kant,
van borduurwerk, van passementwerk of van filetweefsels; machines en toestellen,
voor het voorbereiden van garens voor het weven, het breien, enz. (scheermachines,
garensterkmachines, enz.)

Hulpmachines en hulptoestellen, voor de machines bedoeld bij post 84.37 (dobby’s
of schaftmechanismen, jacquardmechanismen, ketting- en inslagwachters, wissel-
mechanismen voor schietspoelen, enz.); delen, onderdelen en hulpstukken, waar-
van kan worden onderkend dat zij uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor
de machines en toestellen bedoeld bij deze post of bij de posten 84.36 en 84.37
(spillen, vleugels, kaardbeslag, kammen, spindoppen, schietspoelen, hevels en
schachten, valnaalden en dergelijke naalden, platinen, breimachinenaalden, enz.)

Machines en toestellen, voor de vervaardiging en voor de afwerking van vilt, zowel
aan het stuk als in bepaalde vormen, machines voor de vervaardiging van hoeden
en hoedvormen (cloches, enz), alsmedg toestellen voor het oprekken van hoeden

Machines en toestellen, voor het wassen, het reinigen, het drogen, het bleken, het
verven, het appreteren en het afwerken van garens, van weefsels en van textielwa-
ren (wasmachines, strijkmachines, persen voor geconfectioneerde artikelen, oprol-
machines, vouwmachines, snijmachines en kartelmachines daaronder begrepen);
machines voor het opbrengen van deklagen op weefsels of op andere onderlagen
bij de vervaardiging van vloerbedekkingen (linoleum, enz.); machines van de soor-
ten, welke worden gebruikt voor het bedrukken van garens, van weefsels, van vilt,
van leder, van behangselpapier, van pakpapier en van vloerbedekkingen (gegra-
veerde platen en rollen voor deze machines daaronder begrepen)

Naaimachines (voor weefsels, voor leder, voor schoeisel, enz.), meubelen voor naai-
machines daaronder begrepen; naalden voor naaimachines:

A. Naaimachines, meubelen voor naaimachines daaronder begrepen:

I. Naaimachines die uitsluitend stiksteken kunnen vormen, waarvan de kop
zonder de motor niet meer dan 16 kg of met de motor niet meer dan 17 kg
weegt; koppen van naaimachines die uitsluitend stiksteken kunnen vormen,
wegende zonder de motor niet meer dan 16 kg of met de motor niet meer
dan 17 kg:

a) Naaimachines met een waarde per stuk (onderstellen, tafels of meubelen
niet medegerekend) van meer dan 65 ERE

B. Naalden voor naaimachines

Machines en toestellen, voor het bereiden of het bewerken van huiden en vellen, |

van leder of voor het vervaardigen van schoeisel of van andere lederwaren, met uit-
zondering van de naaimachines bedoeld bij post 84.41

Converters, gietpannen, gietvormen voor ingots, gietmachines voor ijzer- en staalfa-
brieken en voor gieterijen

Walsstoelen, walswerken (walsstraten) en walsrollen
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84.45 Gereedschapswerktuigen voor het bewerken van metalen en van metaalcarbiden,
met uitzondering van die bedoeld bij de posten 84.49 en 84.50

84.46 Gereedschapswerktuigen voor het bewerken van steen, van keramische produkten,
van beton, van asbestcement en van andere dergelijke minerale stoffen, alsmede
voor het koud bewerken van glas, met uitzondering van die bedoeld bij post 84.49

84.47 Gereedschapswerktuigen voor het bewerken van hout, van kurk, van been, van
eboniet, van kunstmatige plastische stoffen en van dergelijke harde materialen, met
uitzondering van die bedoeld bij post 84.49

84.48 Delen, onderdelen en toebehoren, waarvan kan worden onderkend dat zij uitslui-
tend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor de gereedschapswerktuigen bedoeld bij de
posten 84.45 tot en met 84.47, alsmede werkstukhouders en gereedschapshouders,
zelfopenende draadsnijkoppen. verdeelkoppen en andere speciale toestellen, be-
stemd om op gereedschapswerktuigen te worden gemonteerd, alsmede gereed-
schapshouders voor handgereedschap en voor handgereedschapswerktuigen, van
alle soorten

84.49 Handgereedschap en handgereedschapswerktuigen, welke pneumatisch of door een
ingebouwde niet-elektrische motor worden aangedreven

84.50 Machines en toestellen, met steekvlam, voor het lassen, het snijden en het opper-
vlakteharden

84.51 Schrijfmachines zonder telwerk; machines voor het invullen en waarmerken van
cheques

84.52 Rekenmachines, boekhoudmachines, kasregisters, frankeermachines, machines
voor de afgifte van kaartjes en dergelijke, met telwerk
B. andere

84.53 Automatische gegevensverwerkende machines en eenheden daarvoor; magnetische

en optische schriftlezers, machines voor het in gecodeerde vorm op dragers overzet-
ten van gegevens en machines voor het verwerken van die gegevens, elders ge-
noemd noch elders onder begrepen

84.54 Andere kantoormachines en -toestellen (hectografen en stencilmachines, adresseer-
machines, geldsorteer-, geldtel- en geldinpakmachines, potloodslijpmachines, per-
foreermachines, hechtmachines, enz.)

84.55 Delen, onderdelen en toebehoren (andere dan koffers, hoezen en dergelijke), waar-
van kan worden onderkend dat zij uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor
machines en toestellen, bedoeld bij de posten 84.51 tot en met 84.54

84.56 Machines en toestellen, voor het sorteren, het ziften, het wassen, het breken, het
malen, het mengen van aarde, van steen, van ertsen en van andere vaste minerale
stoffen; machines en toestellen, voor het persen, het vormen of het gieten van vaste
minerale brandstoffen, van keramische specie, van cement, van gips of van andere
minerale stoffen in poeder- of in pastavorm; machines voor het maken van gietvor-
men van zand

84.57 Machines en toestellen, voor het vervaardigen en voor het warm bewerken van glas
of van glaswerk; machines voor het samenstellen van elektrische, elektronische en
dergelijke lampen en buizen

84.58 Verkoopautomaten (met uitzondering van behendigheids- en kansspelen), zoals die
voor postzegels, voor sigaretten, voor chocolade en voor levensmiddelen



Nr. L 354/190

29. 12. 80

84.59

84.60

84.61

84.62

ex 84.63

84.64

84.65
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Machines, toestellen en mechanische werktuigen, niet genoemd of niet begrepen
onder andere posten van Hoofdstuk 84:

A. voor het vervaardigen van produkten bedoeld bij post 28.51 A (EURATOM)
B. Kernreactoren (EURATOM) ‘

C. speciaal vervaardigd voor het weer voor het gebruik geschikt maken van be-
straalde kernsplijtstoffen (het sinteren van radioactieve metaaloxyden, het be-
kleden, enz.) (EURATOM)

D. Machines en toestéllen, voor het vervaardigen van touw en kabels, machines
voor het vervaardigen van draden en kabels voor het geleiden van elektriciteit
daaronder begrepen

E. andere

Vormkasten voor gieterijen; gietvormen en andere vormen van de soorten, welke

' gebruikt worden voor metalen (met uitzondering van gietvormen voor ingots), voor

metaalcarbiden, voor glas, voor minerale stoffen (keramische massa, beton, cement,
enz.), voor rubber en voor kunstmatige plastische stoffen

Kranen en andere dergelijke artikelen (reduceerventielen en thermosiatisch
werkende kleppen daaronder begrepen), voor leidingen, voor ketels, voor reser-
voirs, voor bakken en voor dergelijke bergingsmiddelen (*) (a)

Kogellagers, naaldlagers, rollagers en dergelijke lagers

Drijfwerkassen, krukken en krukassen, kussenblokken en lagerschalen, tandwielen,
wrijvingswielen, tandwielkasten en andere overbrengingsmechanismen voor het
opvoeren, vertragen of anderszins regelen van de snelheid, vliegwielen, riemschij-

ven (takelblokken daaronder begrepen), koppelingen, koppelingsorganen (koppe- .

lingsmoffen, elastische koppelingen, enz.), beweeglijke koppelingen (cardankoppe-
lingen, oldhamkoppelingen, enz.), met uitzondering van assen, gesmeed en grof
bewerkt met een gewicht per stuk van meer dan 150 ton, voor generatoren en turbi-
nes

Metalloplastische pakking; stellen of assortimenten van pakkingringen en andere
pakkingstukken, van verschillende samenstelling, voor machines, voor voertuigen
en voor buisleidingen, geborgen in zakjes, in enveloppen of in dergelijke bergings-
middelen

_Delen en onderdelen, van machines, van toestellen en van mechanische werktuigen,

niet genoemd of niet begrepen onder andere posten van Hoofdstuk 84 en niet voor-
zien van elektrische verbindingsstukken, van elektrisch geisoleerde delen, van spoe-
len, van contacten of van andere elektrotechnische delen

HOOFDSTUK 85

85.01

85.02

Generatoren, elektromotoren en roterende omvormers; transformatoren en stati-
sche omvormers (gelijkrichters, enz.); smoorspoelen en zelfinductiespoelen:
B. andere:

I.. Generatoren, elektromotoren (ook indien uitgerust met snelheidsregelaar) en
roterende omvormers:

a) Synchroonmotoren met een vermogen van niet meer dan 18 watt
‘1. Transformatoren en statische omvormers (gelukrlchters enz.); smoorspoelen
en zelfinductiespoelen

C. Delen en onderdelen

Elektromagneten; permanente magneten, ook indien niet gemagnetiseerd; magne-
tische en elektromagnetische opspanplaten en werkstukhouders; elektromagnetl-
sche koppelingen, gangwissels en remmen ; lastmagneten

(a) Het sterretje heeft slechts betrekkmg op post 84.61 ex B (kranen en andere dergehjke artikelen
van gietijzer).
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85.04 Elektrische accumulatoren

85.05 Elektromechanisch handgereedschap en elektromechanische handgereedschaps-
werktuigen (met ingebouwde elektromotor)

85.06 Elektromechanische toestellen voor huishoudelijk gebruik (met ingebouwde elek-
tromotor)

85.07 Elektrische scheerapparaten en elektrische tondeuses (met ingebouwde elektromo-
tor)

85.08 Elektrische ontstekings- en starttoestellen voor explosiemotoren en voor verbran-

dingsmotoren (magneto’s, dynamomagneto’s, ontstekingsspoelen, ontstekingsbou-
gies en gloeibougies, starters, enz.); generatoren of dynamo’s (voor gelijkstroom. of
voor wisselstroom) en automatische schakelaars, welke bij deze motoren worden
gebruikt

85.09 Elektrische verlichtingstoestellen en elektrische signaal- en waarschuwingstoestel-
len, elektrische ruitewissers en elektrische toestellen om ijsafzetting op of om het
beslaan van ruiten tegen te gaan, voor rijwielen en voor motorrijtuigen

85.10 Draagbare elektrische lampen, bestemd om met eigen energiebron te werken (met
elementen of batterijen, met accumulatoren, met ingebouwde dynamo, enz.),
andere dan die bedoeld bij post 85.09:

A. Veiligheidslampen voor mijnwerkers

85.11 Elektrische ovens voor industrieel gebruik of voor laboratoriumgebruik, toestellen
voor de behandeling van stoffen door inductieve of door diélektrische verwarming
daaronder begrepen; elektrische machines, elektrische apparaten en laserapparaten,
voor het lassen, voor het solderen of voor het snijden

85.12 Elektrische geisers en andere elektrische heetwatertoestellen en elektrische dompe-
laars; elektrische toestellen voor verwarming van woonruimten en voor ander der-
gelijk gebruik; elektrothermische toestellen voor haarbehandeling (zoals haardroog-
toestellen, haargolftoestellen, verwarmingsapparaten voor friseerijzers, enz.); elek-
trische strijkijzers; elektrothermische toestellen voor huishoudelijk gebruik; verwar-
mingselementen (weerstanden), andere dan die bedoeld bij post 85.24

85.13 Elektrische toestellen voor lijntelefonie en voor lijntelegrafie, toestellen voor het
overseinen met draaggolf daaronder begrepen

85.14 Microfoons en statieven daarvoor, luidsprekers, elektrische laagfrequentversterkers

85.15 Zend- en ontvangtoestellen voor radiotelefonie of voor radiotelegrafie; zend- en
ontvangtoestellen voor de radio-omroep en de televisie (ontvangtoestellen met in-
gebouwd toestel voor het opnemen of voor het weergeven van geluid daaronder be-
grepen) en televisiecamera’s; radio- en radartoestellen voor navigatiedoeleinden,
voor plaatsbepaling, voor peiling, voor hoogtemeting of voor bediening op afstand:

A. Zend- en ontvangtoestellen voor radiotelefonie of voor radiotelegrafie; zend- en
ontvangtoestellen voor de radio-omroep en de televisie (ontvangtoestellen met
ingebouwd toestel voor het opnemen of voor het weergeven van geluid daaron-
der begrepen) en televisiecamera's:

I. Zendtoestellen
II. gecombineerde zend- en ontvangtoestellen
IV. Televisiecamera’s .
B. andere toestellen
" 11. andere
C. Delen en onderdelen:
II. andere:
a) Meubelen en kasten

b) van onedel metaal, gedraaid of gedecolleteerd uit massief materiaal en
waarvan de grootste diameter niet meer bedraagt dan 25 mm

4
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85.16

85.17

85.19

85.20

85.22

85.24

85.25

85.26

85.27

85.28

~ Elektrische signaaltoestellen (andere dan die voor de overbrenging van berichten),

veiligheids-, controle- en bedieningstoestellen, voor spoor- en tramwegen of voor
andere verkeerswegen (havens en vliegvelden daaronder begrepen)

Elektrische toestellen voor hoorbare of zichtbare signalen (bellen, sirenes, signaal-
borden, alarmtoestellen tegen diefstal of brand, enz.), andere dan die bedoeld bij
post 85.09 of bij post 85.16

Toestellen voor het inschakelen, uitschakelen, omschakelen, aansluiten of verdelen
van of voor het beveiligen tegen elektrische stroom (schakelaars, relais, zekeringen,
bliksemafleiders, overspanningsveiligheden, contactdozen en contactstoppen (stek-
kers), lamp- en buishouders, aansluitdozen en aansluitkasten, enz.); weerstanden
(andere dan verwarmingsweerstanden), potentiometers en reostaten; gedrukte elek-
trische schakelingen; schakelborden en verdeelborden, met uitzondering van tele-
foonschakelborden

Elektrische gloeilampen en -buizen (met gloeidraad) en elektrische gasontladings-
lampen en -buizen (ook indien voor ultraviolette of infrarode stralen); booglampen

B. andere lampen en buizen

C. Delen en onderdelen

Elektrische machines, apparaten en toestellen, niet genoemd of niet begrepen on-
der andere posten van Hoofdstuk 85

Werkstukken en voorwerpen, van kool of van grafiet, ook indien verbonden met
metaal, voor elektrisch of elektrotechnisch gebruik, zoals koolborstels voor elektri-
sche machines, koolspitsen voor lampen, werkstukken voor elementen of voor mi-
crofoons, elektroden voor ovens, voor lasapparaten of voor installaties voor elek-
trolyse

Isolatoren ongeacht de stof waarvan zij zijn vervaardigd

Isolerende werkstukken, geheel van isolerend materiaal of wel voorzien van daarin
bij het gieten, persen, enz. aangebrachte eenvoudige metalen verbindingsstukken
(b. v. nippels met schroefdraad), voor elektrische machines, toestellen of installa-
ties; met uitzondering van de isolatoren bedoeld bij post 85.25

Isolatiebuizen en verbindingsstukken daarvoor, van onedel metaal, inwendig geiso-
leerd

Elektrotechnische delen en onderdelen, van machines of van apparaten, niet ge-
noemd of niet begrepen onder andere posten van Hoofdstuk 85

HOOFDSTUK 86 ROLLEND EN ANDER MATERIEEL VOOR SPOOR- EN TRAM-

WEGEN; NIET-ELEKTRISCHE SIGNAAL- EN WAARSCHU-
WINGSTOESTELLEN VOOR HET VERKEER

HOOFDSTUK 87

87.01

87.02

87.03

Tractors (trekkers), ook indien met lier

Automobielen, ongeacht de soort van de motor, voor personenvervoer (sportauto’s
en trolleybussen daaronder begrepen) of voor goederenvervoer

Automobielen voor bijzondere doeleinden, anders dan voor het eigenlijke vervoer,
zoals takelwagens, brandweerauto’s, ladderauto’s, veegauto’s, sneeuwruimauto’s,
sproeiauto’s, kraanauto’s, zoeklicht- en schijnwerperauto’s, werkplaatsauto’s, ront-
genauto’s en dergelijke automobielen
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87.04 Chassis met. motor, voor motorvoertuigen bedoeld bij de posten 87.01 tot en met
87.03
87.05 Carrosserieén voor motorvoertuigen bedoeld bij de posten 87.01 tot en met 87.03,

cabines daaronder begrepen

87.06 Delen, onderdelen en toebehoren, voor motorvoertuigen, bedoeld bij de posten
87.01 tot en met 87.03

87.07 Transportwagens met eigen beweegkracht, van de soorten welke in fabrieken, in
' opslagplaatsen, op haventerreinen of op vliegvelden gebruikt worden voor het
transport over korte afstanden of voor het hanteren, van goederen (bij voorbeeld
wagentjes met laadvlak, vorkheftruks en portaalwagens); trekkers van de soort ge-

bruikt voor het trekken van perronwagentjes; delen en onderdelen daarvan

87.08 . Gevechtswagens en pantserauto’s, met of zonder bewapening; delen en onderdelen
daarvan :
87.09 Motorrijwielen en rijwielen met hulpmotor, ook indien met zijspanwagen; zijspan-

wagens voor motorrijwielen en voor rijwielen

87.10 Rijwielen (bakfietsen en dergelijke daaronder begrepen) zonder motor (*)

87.11 Invalidenwagens, ook indien met motor of ander voortbewegingsmechanisme

87.12 Delen, onderdelen en toebehoren van de voertuigen bedoeld bij de posten 87.09 tot
en met 87.11 (*) (a)

87.13 Kinderwagens; delen en onderdelen daarvan

87.14 Andere voertuigen zonder eigen beweegkracht en aanhangwagens voor voertuigen;
delen en onderdelen daarvan

HOOFDSTUK 88 LUCHTVAART

HOOFDSTUK 89 SCHEEPVAART

'HOOFDSTUK 90

90.0f Lenzen, prisma’s, spiegels en andere optische elementen, ongeacht de stof waarvan
zij zijn vervaardigd, niet gemonteerd, met uitzondering van dergelijke artikelen van
niet-optisch bewerkt glas; platen of bladen van polariserende stoffen

90.02 Lenzen, prisma’s, spiegels en andere optische elementen, ongeacht de stof waarvan
zij zijn vervaardigd, gemonteerd, voor instrumenten, apparaten en toestellen, met
uitzondering van dergelijke artikelen van glas, niet-optisch bewerkt

90.03 Monturen voor brillen, voor lorgnetten, voor faces-a-main en voor dergelijke artike-
len, alsmede onderdelen van monturen

90.04 Brillen (voor de verbetering van de geziéhtsscherpte, voor het beschermen van de
ogen en andere), lorgnetten, faces-a-main en dergelijke artikelen

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 87.12 B.
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90.06

90.07

90.08

90.10

90.11

90.12

90.13

90.14

90.15

90.16

90.17

90.18

90.19

90.20

Astronomische en kosmografische instrumenten, zoals telescopen, astronomische
kijkers, meridiaankijkers en equatoriaalkijkers, alsmede onderstellen daarvoor, met
uitzondering van radio-astronomische apparaten ’

Fotografietoestellen; flitslichtapparaten en flitslichtlampen en -buizen, voor de fo-
tografie, met uitzondering van gasontladingslampen en -buizen bedoeld bij post
85.20

Cinematografische toestellen (toestellen voor beeldopname of voor klankopname
of voor beide; filmprojectietoestellen, ook indien ingericht voor geluidsweergave)

Apparaten en uitrustingsstukken van de soorten, welke worden gebruikt in fotogra-.

fische en cinematografische laboratoria, niet genoemd of niet begrepen onder
andere posten van Hoofdstuk 90; fotocopieerapparaten, werkend met een optisch
systeem of voor contactdruk, alsmede thermocopieerapparaten; projectieschermen

N

Microscopen en diffractie-apparaten (elektronische en protonische)

Optische microscopen, toestellen voor microfotografie, microcinematografie en mi-
croprojectie daaronder begrepen

Optische toestellen, apparaten en instrumenten (zoeklichten en schijnwerpers daar-
onder begrepen), niet genoemd of niet begrepen onder andere posten van Hoofd-
stuk 90; lasers, andere dan laserdioden

Instrumenten, apparaten en toestellen, voor de geodesie, voor de topografie, voor
het landmeten, voor de fotogrammetrie en voor de hydrografie, voor de navigatie
(voor scheepvaart en luchtvaart), voor de meteorologie, voor de hydrologie en voor
de geofysica; kompassen; afstandmeters

Precisiebalansen met een gewichtsgevoeligheid van S centigram of minder, met of
zonder bijbehorende gewichten

Tekeninstrumenten, afschrijfinstrumenten (aftekeninstrumenten) en rekeninstru-
menten (pantografen, passerdozen, rekenlinialen, rekenschijven, enz.); meet-, veri-
ficatie- en controlemachines, -apparaten, -toestellen en -instrumenten, niet ge-
noemd of niet begrepen onder ¢en der andere posten van Hoofdstuk 90 (balanceer-
machines, planimeters, micrometers, kalibers, ijkmaten, maatstokken, enz.); profiel-
projectietoestellen

Instrumenten, apparaten en toestellén, voor de geneeskunde, voor de chirurgie,
voor de tandheelkunde en voor de veeartsenijkunde, elektrische apparaten voor
medisch gebruik en apparaten voor onderzoek van het gezichtsvermogen daaronder
begrepen

Toestellen voor mechanische therapie en voor massage; toestellen voor psychotech-
niek; toestellen voor ozontherapie, voor oxygeentherapie, voor kunstmatige adem-

haling of voor aérosoltherapie en andere ademhalingstoestellen van alle soorten

(gasmaskers daaronder begrepen)

Orthopedische toestellen (medisch-chirurgische gordels daaronder begrepen);
breukspalken en andere artikelen en apparaten voor de behandeling van breuken in
het beendergestel; kunstgebitten, kunsttanden, kunstogen, kunstledematen en der-
gelijke artikelen; hoorapparaten voor hardhorigen en andere voor het verhelpen of
verlichten van gebreken of van kwalen dienende apparatuur, die door de patiént in
de hand wordt gehouden of op andere wijze wordt gedragen, dan wel wordt geim-
planteerd

Rontgentoestellen, ook indien voor rontgenfotografie, alsmede toestellen, waarbij
gebruik wordt gemaakt van uitstralingen van radioactieve stoffen; voor gebruik in
of met vorengenoemde toestellen bestemde réntgenbuizen, spanningsgeneratoren,
bedieningslessenaars, schermen, tafels, stoelen en dergelijke artikelen voor onder-
zoek en behandeling
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90.21  Instrumenten, apparaten, toestellen en modellen, bestemd voor het geven van de-
monstraties (voor onderwijs, voor tentoonstellingen, enz.), niet bruikbaar voor an-
dere doeleinden

90.22 Machines, apparaten en toestellen, voor het mechanisch onderzoek (van weer-
standsvermogen, hardheid, trekvastheid, samendrukbaarheid, rekbaarheid, enz.)
van materialen (metalen, hout, textiel, papier, plastische stoffen, enz.)

90.23  Densimeters, areometers, vochtwegers en dergelijke instrumenten; thermometers,
pyrometers, barometers, hygrometers en psychrometers, ook indien zelfregistrerend;
combinaties van deze instrumenten

90.24 Meet-, controle- en regelinstrumenten, -apparaten en -toestellen, voor gassen of
voor vloeistoffen of voor het automatisch regelen van temperaturen, zoals mano-
meters, thermostaten, peiltoestellen, trekregelaars, doorstromingsmeters en warmte- -
verbruiksmeters, met uitzondering van de toestellen, apparaten en instrumenten,
bedoeld bij post 90.14

90.25 Instrumenten, apparaten en toestellen, voor natuurkundige en scheikundige
analyse (zoals polarimeters, refractometers, spectrometers, analysetoestellen voor
gassen of voor rook); instrumenten, apparaten en toestellen, voor het onderzoeken
‘en bepalen van viscositeit, poreusheid, uitzetting, opperviaktespanning en
dergelijke (zoals viscosimeters, poreusheidsmeters, dilatometers) of voor het meten
of controleren van hoeveelheden warmte, licht of geluid (zoals fotometers — be-
lichtingsmeters daaronder begrepen — en calorimeters); microtomen

90.26 Verbruiksmeters en produktiemeters, voor gassen, voor vloeistoffen of voor elektri-
citeit, controlemeters en standaardmeters daaronder begrepen

90.27 Andere meters (toerentellers, produktietellers, taximeters, kilometertellers, schre-
' dentellers, enz.); snelheidsmeters en tachometers, andere dan die bedoeld bij post
90.14, magnetische tachometers daaronder begrepen; stroboscopen

90.28 Elektrische of elektronische meet-, verificatie-, controle- regel- of analyseermstru-
menten, -apparaten en -toestellen '

90.29 Delen onderdelen en toebehoren, waarvan kan worden onderkend, dat zij uitslui-
tend .of hoofdzakelijk bestemd zijn voor instrumenten, apparaten en toestellen, be-
< ' doeld bij de posten 90.23, 90.24, 90.26, 90.27 en 90.28, ongeacht of zij geschikt zijn
om te worden gebruikt voor één of voor meer instrumenten, apparaten of toestel-
len, bedoeld bij vorengenoemde posten

HOOFDSTUK 91
ex 91.01 Zakhorloges, polshorloges en dergelijke, stophorloges daaronder begrepen, met uit-
zondering van horloges met een piézo-elektrisch kwartskristal als regulator (,,Quartz
horloges™)
91.03 Klokjes voor instrumentenborden en dergelijke klokjes, voor automobielen, voor

vliegtuigen, voor vaartuigen of voor andere vervoermiddelen

91.05 Controleapparaten en tijdmeters, met uurwerk of met synchroonmotor (controle-

klokken, uurstempels, controleapparaten voor wakers, minutentellers, secondentel-.
lers, enz.) ‘
91.06 Toestellen met uurwerk of met synchroonmotor, bestemd om een mechanisme op

een bepaalde tijd te doen werken (tijdschakelaars, schakelklokken, enz.)
91.08 . Andere uurwerken (binnenwerken voor klokken, enz.), volledig gemonteerd

91.10 Kasten en kastjes, voor klokken, voor pendules, enz. en delen daarvan
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HOOFDSTUK 92

92.01

92.02

92.03

92.04

92.05

92.06

92.07

92.10

92.11

92.13

Piano’s (ook indien mechanisch, met of zonder klavier); klavecimbels en andere
snaarinstrumenten met klavier; harpen (andere dan.eolusharpen)

Andere snaarinstrumenten

Orgels met pijpen; harmoniums en dergelijke instrumenten met klavier en met vrije
metalen tongen

Accordeons, concertina’s en dergelijke muziekinstrumenten; mondharmonika’s
Blaasinstrumenten

Slaginstrumenten (trommels, turkse trommen, xylofonen, metallofonen, cimbalen,
castagnetten, enz.)

Elektromagnetiéche, elektrostatische, elektronische en dergelijke muziekinstrumen-

ten (piano’s, orgels, accordeons, enz.)

Muziekinstrumenten, niet begrepen onder een andere post van Hoofdstuk 92 (or-
chestrions, straatorgels, muziekdozen, zingende vogels, zingende zagen, enz.); lok-
fluitjes en dergelijke lokinstrumenten, met de mond te bespelen roep- en signaalin-
strumenten (toeters, fluitjes, enz.)

Delen, onderdelen en toebehoren, van muziekinstrumenten, geperforeerd karton en
geperforeerd papier voor mechanisch te bespelen toestellen en mechanieken voor
muziekdozen daaronder begrepen; metronomen en diapasons, van alle soorten

Grammofonen, dicteermachines en andere toestellen voor het opnemen of het
weergeven van geluid, alsmede platenspelers en dergelijke apparaten voor geluids-
banden en -draden, ook indien met weergavekop; toestellen voor het opnemen of
het weergeven van geluid en beelden voor televisie:

B. Toestellen voor het opnemen of het weergeven van geluid en beelden voor tele-
visie

Andere delen, onderdelen en toebehoren, van de toestellen beddeld bij post 92.11

HOOFDSTUK 93 WAPENS EN MUNITIE (*) (a)

HOOFDSTUK 94

94.01

94.02

94.04

Stoelen, banken en andere zitmeubelen, ook indien zij als bedden kunnen dienen
(met uitzondering van meubelen bedoeld bij post 94.02), alsmede delen daarvan:

B. andere:
I. speciaal vervaardigd voor vliegtoestellen

Meubelen voor medisch of voor chirurgisch gebruik, zoals operatietafels, onder-
zoektafels en dergelijke, verstelbare bedden voor klinisch gebruik, enz.; tandarts-
stoelen en dergelijke stoelen met mechanische verstel- of hefinrichting; delen van
die artikelen

Springbakken, spiraalmatrassen en dergelijke in een lijst of in een raam gevatte
matrassen; artikelen voor bedden en dergelijke met binnenvering, dan wel opge-
vuld, ongeacht met welk materiaal, zoals matrassen, dekbedden, gewatteerde de-
kens, kussens, poefs, peluws met inbegrip van die van geéxpandeerde rubber, van
schuimrubber of van sponsrubber en van soortgelijke produkten van kunstmatige
plastische stoffen, al dan niet overtrokken

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op post 93.07 B.
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HOOFDSTUK 95 STOFFEN GESCHIKT OM TE WORDEN GESNEDEN OF TE WOR-
DEN GEVORMD, IN BEWERKTE STAAT (WERKEN DAARONDER
BEGREPEN)

ex HOOFDSTUK 96 BORSTELWERK, KWASTEN EN PENSELEN, BEZEMS, PLU-
MEAUS, POEDERKWASTJES EN ZEVEN, MET UITZONDE-
RING VAN SCHEERKWASTEN, VERFKWASTEN EN DERGE-
LIJKE (*) (a)

HOOFDSTUK 97

97.01 Speelwagens en ander speelgerei op wielen, voor kinderen, zoals fietsjes, autopeds,
vliegende hollanders, pedaalauto’s, poppewagens en dergelijkq ‘

97.06 Artikelen en toestellen voor openluchtspelen, voor gymnastiek, voor atletiek en
: voor andere sporten, met uitzondering van de artikelen bedoeld bij post 97.04

97.07 Vishaken en schepnetjes voor alle doeleinden; hengelbenodigdheden; lokvogels,
spiegels voor het lokken van vogels en dergelijke jachtbenodigdheden

97.08 Draaimolens, schommels, schiettenten en andere kermisattracties, met inbegrip van
reizende circussen, van reizende dierenspelen en van reizende theaters

HOOFDSTUK 98

98.01 Knopen, drukknopen, manchetknopen en dergelijke (knopen in voorwerpsvorm,
knoopvormen en delen van knopen daaronder begrepen)

98.02 Treksluitingen en delen daarvan (glijders, enz.)

98.03 Penhouders, vulpenhouders, kogelpennen, kogelpotloden en vulpotloden; potlood-
houders en dergelijke; onderdelen en toebehoren van deze artikelen (puntbescher-
mers, klemmen, enz.), met uitzondering van artikelen bedoeld bij de posten 98.04
en 98.05

98.04 Schrijfpennen en punten voor schrijfpennen

98.05 Potloden, griffels, potloodstiften, pastellen, tekenkool; schrijf- en tekenkrijt, kleer-
makerskrijt en biljartkrijt

98.06 Schrijf- en tekenleien en schrijf- en tekenborden, al dan niet omlijst

98.07 Handstempels, ook indien met verstelbare of verwisselbare letters en cijfers, zoals
zegelstempels, datumstempels, numeroteurs en dergelijke; drukdozen

98.08 Inktlinten voor schrijfmachines en dergelijke inktlinten, al dan niet op spoelen;
stempelkussens, al dan niet geinkt, met of zonder doos

98.09 Zegellak (flessenlak daaronder begrepen), in plakken, staafjes of in dergelijke vor-
men; hectografenspecie, rollenspecie en dergelijke gelatinepreparaten, ook indien
op dragers van papier of van textielstof

98.10 Vuurslagen en aanstekers (mechanische, elektrische, katalytische, enz.), alsmede de-
len en onderdelen daarvan, met uitzondering van vuursteentjes en lonten

(a) Het sterretje heeft slechts betrekking op de posten 96.01 B I en III.
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98.11 Pijpen (ebauchons en pijpekoppen daaronder begrepen); sigare- en sigarettepijp-
jes; mondstukken, stelen en andere onderdelen

98.12 ‘Kammen, haarklemmen en dergelijke artikelen
98.14 Vaporisators voor toiletgebruik, alsmede monturen en montuurkoppen daarvoor
98.16 Paspoppen, ledepoppen en dergelijke; automaten en mechanische blikvangers,

voor etalages
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BIJLAGE C

Lijst van ontwikkelingslanden en -gebieden die algemene tariefpreferenties genieten (')

660 Afghanistan (%)

208
330
528
453
640
666
469
284
675
676
328
516
391
508
306
512
720
480
375
436
448
600
338
460
456
500
220
428

Algerije
Angola
Argentinié
‘Bahamas
Bahrein

Bangla Desh (?)
Barbados
Benin (?)
Bhoetan (?)
Birma
Boeroendi (?)
Bolivia
Botswana (?)
Brazilié
Centraalafrikaanse Republiek (2)
Chili

China
Colombia
Comoren (?)
Costa-Rica
Cuba

Cyprus
Djibouti (?)
Dominica
Dominicaanse Republiek
Ecuador

Egypte
El Salvador

310 Equatoriaal Guinee ()

334
815
708
314
252
276
473
416

Ethiopié (2)
Fidji-eilanden
Filippijnen
Gabon
Gambia (?)
Ghana
Grenada
Guatemala

260 Guinee (*)
257 Guinee Bissau (%)
488 Guyana

452
424
664
700
612
616
272
464
048
628
247

696

302
644

- 346

812
636
318
684
395
604

268

216
370
386
667
701
232
204
228

373

412
366
803
672
432
240
288
652
350

649

I. ONAFHANKELIJKE LANDEN

Haiti (2)
Honduras
India
Indonesié
Irak -

Iran
Ivoorkust
Jamaica
Joegoslavié
Jordanié
Kaapverdische Republiek
Kampoetsjea (Kambodja)
Kameroen
Katar

Kenia
Kiribati
Koeweit
Kongo

Laos (%)
Lesotho (?)
Libanon
Liberia

Libié
Madagaskar
Malawi (?)
Malediven (3)
Maleisié

Mali (2)
Marokko
Mauritanié
Mauritius
Mexico
Mozambique
Nauroe
Nepal (?)
Nicaragua
Niger (%)
Nigeria
Noord-Jemen (2)
Oeganda Q)
Oman

236
662
442
801
520
504
066
324
806
632
311
248
355
264
706
224

- 342

669
465
467
492
393
608
352
680
280
817
472
244
212
807
524
816
484
647
690
819
322
378
382
656
728

Opper-Volta (?)
Pakistan

Panama :
Papoea Nieuw-Guinea
Paraguay

Peru

Roemenié

Rwanda (?)
Salomonseilanden
Saoedi-Arabié

Sao Tomé en Principe (?)
Senegal

Seychellen en onderhorigheden (?)
Sierra Leone
Singapore

Soedan (?)

Somalia (?)

Sri Lanka

St. Lucia

St. Vincent

Suriname

Swaziland

Syrié

Tanzania (2)

Thailand

Togo

Tonga (3)

Trinidad en Tobago
Tsjaad (2)

Tunesié

Tuvalu

Uruguay

Vanuatu

Venezuela

Verenigde Arabische Emiraten
Vietnam

West-Samoa (?)

Zaire

Zambia

Zimbabwe
Zuid-Jemen (%)
Zuid-Korea

(') De nummers voor de landen en gebxeden zijn de codenummers van de Geonomenclatuur 1980, uitgegeven door het
Bureau voor de Statistiek der Europese Gemeenschappen (Verordening (EEG) nr. 2566/79, PB nr. L 294 van 21. 11. 1979

(3) Dit land komt ook voor in bijlage D.

blz. 5).
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II. LANDEN EN GEBIEDEN

afhankelijk van of beheerd door of waarvan de buitenlandse betrekkingen geheel of gedeeltelijk
worden waargenomen door Lid-Staten van de Gemeenschap of derde landen

890 Australisch grondgebied in het Zuidpoolgebied
421 Belize
413 Bermuda
357 Brits gebied in de Indische Oceaan
890 Brits grondgebied in het Zuidpoolgebied
703 Brunei
463 Cayman-eilanden
802 Christmaseiland, Cocos- (Keeling-) eilanden, Heard- en McDonald-eilanden, Norfolk
808 Eilanden in de Stille Oceaan onder beheer of mandaat van de Verenigde Staten van
Amerika () -
529 Falkland-eilanden en onderhorigheden
890 Franse Zuidpoolgebieden
822 Frans Polynesié
044 Gibraltar
740 Hong-Kong :
457 Maagdeneilanden behorende tot de Verenigde Staten
743 Macao
377 Mayotte
476 Nederlandse Antillen
809 Nieuw-Caledoni€ en onderhorigheden
813 Pitcairn-eilanden
329 Sint-Helena en onderhorigheden
454 Turks- en Caicos-eilanden
811 Wallis- en Futuna-eilanden
451 West-Indié

Opmerking: Bovenstaande lijsten kunnen later worden gewijzigd, rekening houdend met veran-
deringen in de internationale status van landen of gebieden.

(!) De ecilanden in de Stille Oceaan onder beheer van de Verenigde Staten omvatten: Guam,
Amerikaans Samoa (met inbegrip van het eiland Swains), de Midway-eilanden, Johnston en
Sand, Wake; de eilanden onder mandaat: de Carolinen, de Marianen en de Marshall-eilan-
den.
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660
666
284
675
328
391
306
375
338
334
310
252
260
257
452
247
684
395

BIJLAGE D

Lijst van de minst ontwikkelde ontwikkelingslanden

Afghanistan 386 Malawi

Bangla Desh 667 Malediven

Benin 232 Mal

Bhoetan 672 Nepal

Boeroendi 240 Niger

Botswana 652 Noord-Jemen
Centraalafrikaanse Republiek 350 Oeganda

Comoren 236 Opper-Volta

Djibouti , 324 Rwanda

Ethiopié 311 Sao Tomé en Principe
Equatoriaal Guinee 355 Seychellen en onderhorigheden
Gambia 224 Soedan

Guinee 342 Somalia
Guinee-Bissau 352 Tanzania

Haiti 817 Tonga
Kaapverdische Republiek 244 Tsjaad

Laos 819 West-Samoa

Lesotho : 656 Zu\id—Jemen




